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Forord

ET VAR UNDER »KAMPAREN» 1917-21 som &linningarna for
forsta gdngen gjorde sin stimma hord internationellt. Alandsrérelsens le-
dare, Carl Bjérkman och Julius Sundblom, sedermera lantrdd och talman, hade
intensiva kontakter med Sveriges regering men gjorde ocksd forsok att paver-
ka stormakternas ledare. Det var dérfor en dlindsk tremannadelegation med
Sundblom i spetsen vdrvintern 1919 reste till fredskonferensen i Paris. Den vil-
le gbra virlden uppmirksam pa Alandsfrigan: kravet var att &linningarna i en
folkomrostning borde fd avgora om arna skulle hora till Sverige eller Finland.
Resan idr speciell: for forsta gdngen beger sig 8lindska ledare ut i virlden
for att fora folkets talan.

En av resendrerna, bonden Johan Jansson i Svartsmara, forde dagbok. I
den kan vi folja delegationen dag for dag, hur de reste, vad de gjorde, vilka de
traffade. De kortfattade men koncisa noteringarna ger en intressant inblick i
hur det var att fardas i Europa kort efter vapnen tystnat i forsta virldskriget.

Det forefaller som om Johan Jansson inte haft andra syften med notering-
arna dn att han sjilv bittre ska minnas resan. Ingenting tyder pd att han for-
soker utméla resultatet av deras moten i mer gynnsam dager dn vad som fak-
tiskt var fallet — nfgot man tycker sig ana i rapporteringen i tidningen Aland,
som sannolikt har Julius Sundblom som upphovsman. Johan Jansson skriver

bara for sig sjdlv, inte for omvirlden eller eftervirlden.
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Dagbokens virde som historisk killa bor ddrfor vara gott. Ndgot som yt-
terligare starker kdllvirdet dr att Johan Janssons ofta tagit fram dagboken och
gjort noteringar, ibland till och med flera gdnger om dagen (se exempelvis 21
januari).

Efter hemkomsten till Aland den 9 mars fortsitter Jansson att fora dagbo-
ken till mitten av augusti. Vi fir under nirmare fem ménader folja en samhalls-
engagerad 8lindsk bonde i hans dagliga virv for ndstan 80 4rs sedan: han sir
och skordar, besoker lantmannagillets moten, jagar sjofdgel pa Signilskar, dker
till Mariechamn och deltar i landstingets sammankomster, fyller 60 &r, dr aktivt
engagerad i Alandsbankens grundande och koper »velociped» 4t enda dottern
Gerda for 700 mark; kon som fordes till slakt gav bara 645 mark.

I dagboken ingdr ocksd en kortfattad redogorelse for det historiska motet
pd folkhogskolan den 20 augusti 1917, d& 8linningarna beslutade att starta
kampen for en 8terforening med Sverige. Detta dr sannolikt den enda redogo-
relse som finns frdn motet, bortsett frdn det officiella protokollet.

Jag kom i kontakt med dagboken under mitt arbete med att sammanstilla
en utstillningskatalog for Alands museum till sjilvstyrelsens 75-arsjubileum
den 9 juni 1997. Eftersom den visade sig vara en sd intressant och viktig pus-
selbit i kampdrens historia, fann jag den vil vird att publicera i en kommente-
rad utgdva. Den uppfattningen delade Alands museums chef, Kjell Ekstrom,
och museet &tog sig glidjande nog utgivningen.

Filosofie magister Dan Nordman, ildre lektor i historia vid Alands lyce-
um, har tagit sig tid att lisa igenom manuskriptet, for vilket jag framfor mitt
varma tack.

Hoppet dr att utgdvan ska sprida kunskap och ge en stunds lisgladje bland

historiskt intresserade &linningar.

Mariehamn den 17 mars 1996
Hdkan Skogsjo
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Inledning

E SISTA DAGARNA idecember 1918 begav sig tre dlinningar pd resa
D till London och Paris. Forsta virldskriget var just slut, vapnen hade tyst-
nat den 11 november 1918. Snart skulle virldens ledare samlas i Paris for freds-
forhandlingar. Alinningarna hade ett ansvarsfullt uppdrag: dir, vid fredskon-
ferensen, skulle de 6vertyga de miktiga att Aland borde Aterforenas med Sveri-
ge. S& var namligen det 8lindska folkets vilja.

De tre var chefredaktoren Julius Sundblom, delegationens ordférande, och bon-
derna_jobannes Eriksson i Bjarstrom och_Joban_Jansson i Svartsmara.

Att vid denna tid, mindre dn tvd ménader efter krigsslutet, bege sig pd resa
genom Europa var komplicerat; vigar och jirnvigar forstorda, broar spring-
da, grinser stingda. Kortaste resvigen Stockholm—Paris gick rakt genom vist-
fronten, den 500 kilometer 18nga frontlinjen fr&n Atlantkusten till schweiziska
grinsen dir tyska och franska soldater i fyra dr fort ett meningslost och grymt
skyttegravskrig. Omrédet var totalforstort — vilket ocksd vara dlanningar skul-
le bli varse.

Resan kunde alltsd inte goras den kortaste vigen. I stillet blev det t8g Stock-
holm-Bergen, dngare till Newcastle, tdg till London, dir en del formaliteter ord-
nades, och vidare till Southampton, firja 6ver Engelska kanalen till Le Havre
och slutligen t8g till Paris. Vid grinserna utsattes resenirerna for omstindliga
och tidsédande tull- och passkontroller. Hemresan gick samma vig.

Aland och Finland hade sedan medeltiden varit en del av Sverige, men infor-
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livades 1809 i det vildiga ryska tsardomet efter det olycksaliga kriget 1808—09.
I forsta virldskriget 1914—18 stred Ryssland tillsammans med Frankrike, Ita-
lien, England och USA mot Tyskland. Men inrikespolitiska omvilvningar i Ryss-
land under kriget gjorde att landet inte kom att befinna sig pd segrarmakter-
nas sida vid fredskonferensen i Paris 1919. I mars 1917 tvingades tsaren, Niko-
lai II, frdn tronen, och senare samma dr grep kommunisterna makten. Det stora
och méngkulturella Ryssland skakade i sina grundvalar; flera folk forklarade sig
sjalvstindiga, ddribland Finland och de baltiska nationerna. I det kaos som r&d-
de — virldskriget pdgick, Ryssland rimnade, hungersnod hotade i Finland — spi-
rade en tanke pa Aland: 6gruppen borde &terforenas med Sverige, moderlandet.

Kampen borjade hosten 1917, trevande och forsiktigt, men blev snart allt-
mer enveten och beslutsam. Sveriges regering fanns som ivrig pdhejare i bak-
grunden, medan finldndska regeringen ofta avgav ljudliga protester. Idén om
dterforening hade fotts inom en liten grupp dlindska motstdndsmin, som hjilp-
te Tyskland i kriget mot Ryssland i hopp om att Finland skulle bli sjdlvstindigt.
Centralfigurer var juristen Carl Bjérkman, ordningsman i Mariehamn, bonder-
na Johannes Eriksson och Johan Jansson, samt studenterna Nandor Johansson-
Stenlid och Jan Sundberg. De hade alla aktivt verkat som spioner &t tyskar-
na. Vid ett mote p& Alands folkhégskola den 20 augusti 1917, dir ocks& Julius
Sundblom var nirvarande, spreds &terforeningstanken till en vidare krets. I slu-
tet av december samma dr visade en namninsamling att en majoritet av &lin-
ningarna stodde idén. En folkrorelse var fodd, dess ledare blev Carl Bjorkman
och Julius Sundblom.

Och snart skulle den s4 kallade »Alandsfrigan» bli kiind i virlden.

I Sverige fanns ett starkt stod for en 8terforening. Huvudargumentet var for-
svarspolitiskt. Aland ansigs ha ett mycket strategiskt lige i Ostersjon; ett befist
Aland i frimmande makes hinder var som »en pistol riktad mot Sveriges hjir-
ta», hordes ofta i den svenska debatten. Diarfor hade Sverige redan pd 1850-ta-
let i fredsforhandlingarna efter Krimkriget lyckats uppng att Aland inte fick
befistas. Annu vid forsta virldskrigets utbrott fanns inga militira anliggning-

ar pd 6arna, men under kriget anlade ryssarna omfattade befastningsverk i strid

6 D TRE ALANNINGAR I PARIS



med fredsavtalet frén 1856. De ingick i ett forsvarssystem till skydd for huvud-
staden Sankt Petersburg (den sé kallade Peter den stora sjofastning). Efter kri-
get demolerades anliggningarna 1919.

Men forsta virldskriget hade visat att demilitariseringen ingenting betydde
i ofredstider. For Sverige skulle sikerheten bli storre med Aland inom de egna
granserna. D3 kunde landskapet ocksé befistas av svensk militér.

Sjoofficeren och friherren Erik Palmstierna (1877—-1959) hade med tiden bli-
vit allt radikalare och anslutit sig till socialdemokratiska partiet. Aren 191720
var han sjominister i den svenska regeringen. Hans engagemang i Alandsfrﬁgan
var stort; bakgrunden som militdr bidrog sikert. I samr@d med utrikesminis-
ter Johannes Hellner uppmanade Palmstierna redan i slutet av november 1918,
bara ett par veckor efter vapenstillestdndet i kriget, dlinningarna att sinda en
delegat till fredskonferensen i Paris »dir all virldens statsmin samlats», som
han skrev i sin dagbok. Utlésande faktor var att Finland beslutat skicka riksfo-
restandaren Gustaf Mannerheim till Paris, vilket oroade Palmstierna. Manner-
heim kunde paverka de ledande statsminnen i ogynnsam riktning i Alandsfra-
gan. Palmstierna lit kontakten till Aland g via Julius Sundblom son Rafael,
vid denna tid bosatt i Sverige.

Det 8ldndska beslutet blev att utse inte en utan tre delegater — Sundblom,
Eriksson och Jansson — och i mitten av december fick Palmstierna besked via
Sveriges konsul p& Aland, Otto Tamelander, om vilka resenirerna skulle bli.
»Antligen», noterar han i dagboken, »det gér inte s& fort for dem att besluta.»
Hugo Sommarstrom, dven han dlinning, skulle f6lja med som tolk och utrikes-
minister Hellner ordna pass 4t dem.

Sundblom begav sig till Stockholm for att 6verligga med Palmstierna om
resan. P4 béten dit, den 19 december, sammantriffade han med en av de fin-
lindska Parisdelegaterna, Adolf Torngren, men gjorde ett »tamligen matcfulle
intryck» pd denne, uppger Johannes Salminen. Sundblom ska under det korta
samtalet till och med 18tit forstd att han i virsta fall kunde néja sig med sjilv-
styrelse. Dagen fore julaftonen triffades Sundblom och Palmstierna. Sundblom

tvekade infor resan; kanske vore det bast att invéinta det finska svaret pd den
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not, som Sveriges regering ndgra dagar tidigare sint till Helsingfors med krav
att Alandsfrigan skulle avgdras i en folkomréstning p& Sarna? Palmstierna fann
ingen orsak att vinta; svaret skulle sikert dréja linge dn, menade han. De bdda
diskuterade ocksd Julius Sundbloms uppdrag som lantdagsman. »Limna fin-
ska lantdagen», rddde Palmstierna, och Sundblom medgav att han sjilv funde-
rat pd saken.

Under mellandagarna 4r Sundblom tillbaka p& Aland. Den 27 december skri-
ver han ett inligg i tidningen Aland, den 28 har han bestimt sig for att limna
lantdagen och begir i en skrivelse befrielse pd grund av sjuklighet. Han hade fatt
stadsldkare Arthur Gylling att intyga att han led av nervositet och borde ta det
lugnt i sex veckor. Nir nyheten den 11 januari 1919 meddelades i Sundbloms
egen tidning tog han det minst av allt lugnt. Parisdelegationen hade just avver-
kat en hérd natt i storm p& Nordsjon och klivit i land i Newcastle. Ironiskt nog
eftertriddes Sundblom i lantdagen av en ungfinne, jordbrukaren Juho Kaski-
nen frin Lokalaks. Aland var vid denna tid ingen egen valkrets, och Sundbloms
avsigelse stillde landskapet utan representation i lantdagen. — Avhoppet vélla-
de ocksd en vdldsam debatt bdde i lantdagen och tidningspressen; »landsforri-
dare» var ett omdéme som ofta hordes om honom.

Nyérsafton 1918 har de tre delegaterna antritt sin ldnga resa till virldens tvd
huvudstader, London och Paris. De stannar ndgra dagar i Stockholm och koper
en del kldder. Sannolikt dr det i Stockholm som Johan Jansson passar pd att in-
handla en enkel dagbok i behdndigt format. Den dr stor som en plinbok, 10 x
17 c¢m, och varje sida har ett fortryckt datum och 20 linjerade rader. Boken ir
tryckt hos Aktiebolaget J.O. Oberg & Son i Eskilstuna.

I denna bok kan vi numera folja de tre resenirernas 6den, dag for dag, sedda
genom Johan Janssons 6gon och formedlade pd ett ganska knaggligt sprak. Men
de enkla och korthuggna noteringarna ger oss en utmirkt bild av den mycket
speciella historiska hindelse som resan ar: For forsta gdngen ska dlindska leda-
re fora sin befolknings talan pd den internationella politiska arenan.

Visserligen far de aldrig triffa Woodrow Wilson, den amerikanske presiden-

ten vars tes om folkens sjilvbestaimmanderitt sd starkt inspirerat dem, inte hel-
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ler den franske konseljpresidenten Georges Clemenceau, fredskonferensens ord-
forande. Daremot lyckas de {3 foretride hos ett flertal andra inflytelserika her-
rar, bland dem Frankrikes utrikesminister Pichon. »Han var mycket vilstimd
for vdr sak», noterar Jansson i dagboken. Pichon ldt ocksd &linningarna kika
in i rummet dér fredsférhandlingarna fordes. Johan Jansson gjorde stora 6gon:
»Dir var en stor sal, mycket tillpyntad av de drépligaste finheter i tak och vig-
gar med gobeldnger och forgyllningar och ett 30-tal sm& bord for alla skrivare
och dessutom alla forrum fore den stora salen med sina speglar och draperier i
rida firger». Alinningarna fick ocksi mota engelske utrikesministern Balfour.
Aven han sade sig hylla den lindska saken, noterar Jansson.

Ett mer formellt uppdrag var att 6verlimna en promemoria till fredskon-
ferensen med begiran att den skulle godkidnna resultatet av en 8ldndsk folk-
omrostning i frigan om en dterférening med Sverige. Redan den 11 november
1918 hade detta krav framforts till segrarmakternas (Frankrikes, Englands, USAs
och Italiens) ambassadorer i Stockholm, och Sverige hade som sagt dverlimnat
en not i samma drende till Finlands regering i december. Hur promemorian till
slut 6verlimnades framgér inte av Johan Janssons dagboksanteckningar. I en
artikel i tidningen Aland 12 februari, daterad Paris den 7 februari och sannolikt
skriven av Sundblom, noteras att de dlindska delegaterna hade Gverlimnat sitt
memorandum till fredskonferensens generalsekreterare, excellensen Dustasta.

Den &liindska resan till London och Paris féljdes noggrant i tidningen Aland
och i svensk press. Men den fick ocksd stor uppmirksamhet i brittiska och fran-
ska tidningar, framfor allt pd grund av ett bra fotarbete av engagerade svenskar
i de bdda stidderna. I London hade redaktr Hugo Vallentin berett vigen, i Pa-
ris publicisten Erik Sjostedt. De tre dlinningarna sjilva var tdmligen hjilplosa;
de behirskade varken engelska eller franska och alla samtal méste foras via tolk.
Palmstierna noterar pressreaktionerna i sin dagbok. Den 19 januari hade Sund-
blom bemotts vilvilligt i London och far berom av Palmstierna for sin triffande
replik: »Som friborna min begira dldnningarna ritt att f bestimma sitt 6de.»
I Paris skrev bland annat Le Temps bra artiklar, noterar Palmstierna.

Den sista dagen i Frankrike fick dlanningarna med egna 6gon bese forédel-
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sen efter kriget. Mirkligt nog ndmner inte Johan Jansson detta med ett ord i
sin dagbok. Den 25 februari berdttar han att de forsokt komma i vig till fron-
ten, men misslyckats sedan de klivit pd fel t8g och att de ska gora ett nytt for-
sok dagen dirpd. Men sidan for den 26 februari har limnats blank. Genom an-
dra killor vet vi att de den dagen lyckades dntra rite tdg och bege sig till slag-
filten i norra Frankrike i ndrheten av staden Reims. Dir hade den sd beryktade
»vistfronten» gdtt fram i nistan fyra &r, frén november 1914 till mars 1918, och
miljoner man stupat i meningslosa forsok till genombrott av frontlinjen. Offen-
siverna 1916 vid Verdun och Somme hade krivt ofattbara tvd miljoner liv, men
gav ingendera sidan ndgon visentlig terringvinst. Alinningarna besdg omré-
den norr om Saint-Quentin, dér slutoffensiven hade inletts den 21 mars 1918,
och fick ett djupt intryck av den oerhorda forstorelse som dgt rum; hela stider
1ag i ruiner, rapporterar tidningen Aland den 5 mars.

Johannes Eriksson var forstummad: »Detta var en upplevelse, som jag ald-
rig kommer att glomma: Land, stdder, slott och byar voro jammerligen forstor-
da. Man fick med fasa se, vad nutidens krigsredskap under de gdngna krigsér-
en hade kunnat dstadkomma», skriver han ndgra ar senare i sina minnen frdn
kampéren (tryckta 1961). Alinningarna gjorde resan p4 inbjudan franska re-
geringen, som stéllt tv8 militdrbilar och en officer till forfogande. Fransminnens
syfte var dock inte att bara att ge dem ett minne for livet. De ville handgripli-
gen visa vad tyskarna dstadkommit under kriget, eftersom de ansdg att Sverige
hade en alltfor vilvillig instillning till Tyskland och avog mot de allierade. Man
kan i sammanhanget ha i minnet att Johannes Eriksson och Johan Jansson va-
rit kunskapare, spioner, &t Tyskland under kriget.

Detta var for 6vrigt inte enda gdngen som stormakterna forsokte utnyttja de
dlindska delegaterna i propagandasyfte. Erik Palmstierna noterar i dagboken den
8 mars att »italienarna anvinde dem som propagandaféremal for sina Fiume-
intressen». Staden Fiume (nu Rijeka i Kroatien) var bara en av ménga svarlos-
ta konflikter som uppstod i Europa efter forsta virldskriget. President Wilson
hade i sina berémda fjorton punkter uttryckligen sagt att Italiens grinser skul-

le revideras enligt nationalitetsprinciperna. Problemet var att nationalitetsgrin-
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serna i sydostra Europa knappast var urskiljbara for ndgon annan dn Wilson. Fi-
ume hade italiensk majoritet, men i forstiderna bodde dven kroater och pd den
kringliggande landsbygden fanns en rent kroatisk befolkning. Vid fredskonfe-
rensen i Paris kriavde Italien att f8 kontroll 6ver Fiume, vilket de dvriga alliera-
de dock vigrade. Italiens ombud, Orlando (som dlinningarna hade fitt audiens
hos), limnade i protest konferensen och hos den italienska allmidnheten piska-
des stimningen upp. Man ansdg att det var ett utslag av dubbelmoral att forst
dberopa nationalitetsprincipen, men sedan vigra erkdnna den nir den var till
Italiens fordel. — Denna utvikning illustrerar att Alandsfrigan pa intet sitt var
unik. Tvirtom, flera paralleller fanns runt om i Europa, och ofta var de natio-
nella spinningarna betydligt allvarligare 4n pa Aland.

Den 9 mars dtervinde resenirerna till Mariehamn med dngaren OIHONNA.
Johan Jansson uppger att de mottes pa kajen »med varma ord och sdnger» av
2.000 personer frin alla delar av Aland. Tidningen Aland den 12 mars dgnar
stort utrymme at de tre hemvindande och deras mottagande i Visterhamn av
»den méngtusenhévdade menigheten». Signaturen »Reporter» hade dock svart
att {3 klara besked ur resendrerna: »Om vad de utrittat erhollo vi endast spar-
samma underrittelser. I sddana virv som deras méste ju en viss forsiktig tystl&-
tenhet iakttagas», skriver han. Sundblom fir ocksd fr@gan vilket totalintrycket
frén Paris 4r: »Att Alandsfrigan ligger bra till», svarar han. I samma tidnings-
nummer tar de tre gemensamt till orda i en lingre ledande artikel.

Fragan kvarstdr dock: vad lyckades de utritta? Johannes Salminen skriver i
biografin éver Julius Sundblom: »Omdémena om resans resultat varierar, men
Ehrensvird [svensk minister i Paris} och Adolf Térngren {finlindsk delegat vid
Pariskonferensen} var i sina rapporter eniga om att dlinningarnas sak mott stor
vilvilja i fransk press och inte heller var utan stod inom delegationerna.»

Aven om det kan vara svart att peka pd konkreta resultat av resan méste den
and4 ses som en viktig del av 8linningarnas envisa kamp 1917-21, en kamp
som ndgot snépligt gjorde Aland till ete sjilvstyrt landskap i republiken Fin-

land — inte till en &terférenad del av Sverige.
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Editionsprinciper
Dagboksskrivaren Johan Jansson (1859-1936) var bonde p4 den gamla slikt-
gdrden Karl-Ers i byn Svartsmara i Finstrom. Hans teoretiska skolning var blyg-
sam. Alindska folkskolor tillkom forst pd 1870-talet, och i borjan var terminer-
na korta, ldrarna déligt utbildade och skoldren f4. Detta mirks i Johan Janssons
skrivna svenska, stavfelen 4r m&nga och interpunktionen obefintlig. For att un-
derlitta lisningen har en ganska omfattande redigering varit nédvindig. Tex-
ten har delats upp i satser och meningar, dtskilda med punkt och kommateck-
en, och stavningen har dndrats enligt nutida skrivregler. Ddaremot har inga dnd-
ringar gjorts vad giller ordval och ordfoljd.

For att illustrera hur redigeringen har gjorts foljer hir en bokstavstrogen av-
skrift av Janssons notering for den 25 januari 1919, deras tredje dag i Paris, som

kan jimféras med den redigerade versionen:

Originaltext:

»Dagen utmirkt vaker dett var nog vin-
ter grader och s till pd kopet s& strekade
under gordiska jernvigen i gir men en del
af banan har borjat gora tjenst i dag for att
statin tog i med h&rdhansk s trafiken pd
gatan har varit ovanlig i dag vi var upp till
Svenska Legation pé lunch och sedan var vi
och besdg Triumf bogen fr&n Napoleons I
tid som d& byggdes till minne af hans seg-
rar sedan besokte vi Trefaldighets Kyrkan

som var ganska intresant»

Redigerad version:

»Dagen utmirkt vacker. Det var nog vin-
tergrader, och s till pd kopet sd strejkade
underjordiska jirnvigen i gdr, men en del
av banan har borjat gora tjinst i dag for att
staten tog i med hdrdhandskarna, s trafi-
ken pd gatan har varit ovanlig i dag. Vi var
upp till svenska legationen pd lunch och se-
dan var vi och besdg Triumfbdgen frin Na-
poleon Iis tid, som d& byggdes till minne av
hans segrar. Sedan besokte vi Trefaldighet-

skyrkan som var ganska intressant.»

For att underldtta forstdelsen av dagboken har forklaringar tillfogats i fotno-

ter. Kommentarer och tilligg i sjilva texten har gjorts inom {klammer}.

Originalet till dagboken innehades 1972 av bankdirektéren Jan Sundberg

i Svartsmara (1894-1976). En »ljuskopia» finns tillginglig i landskapsarkivet
i Mariehamn (i kopiesamlingen). Denna har anvints som forlaga vid denna ut-

givning. Originalet till dagboken dr numera féorkommet.

12 $D TRE ALANNINGAR I PARIS



Januari

aindiiaan

I

s = 25 re—
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nuari 1919) ur
Johan Janssons
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esef tir Jan Sundberg
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boken dr numera
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Januari

TOCKHOLM 1 JANUARI. Disig luft och sakta vind. Jag ligger uti
S Stockholm pad resa till London och Paris i sillskap med Jan Erson' och
Sundblom?. Vinden har gétt till nordlig och 6kat i styrka. For ovrigt ingenting
[sdrlskilt som har passerat. Sista natt var jag i Klara kyrka och var med om ny-
arsvaka, och pristen talade frin Davids 304 psalm och sd sjongs det frdn psalm
33 och sista vers fran psalm 3, och kantorn sjong ett solo med komp av orgel.
Sedan limnade vi Klara kyrka och gick till vart hotell och dirmed var det dret

1918 till inda gdnget.

Stockholm 2 januari. Var som foregdende dag. Fortfarande i Stockholm. Til-
da Eriksson frdn Bjdrstrom reste hem. Jag var med Emil Mattsson, Bondtorp [i
Hammarland}, till Paul U. Bergstrom?® och kipte nya klider och s& kopte jag

en jaktkostym for mig sjilv att begagna under resan.

Stockholm 3 januari. Ldg fortfarande i Stockholm som féregdende och gjorde

vissa smd uppkdp for den tillirnade resan 6ver Norge.

4-6 januari. {Inga noteringar.}

! Talspréklig form for Johannes Eriksson (1869—1939), bonde i Bjarstrom, Finstrom, och en av
Alandsrérelsens frimste ledare tillsammans med Carl Bjérkman och Julius Sundblom.

? Julius Sundblom (1865-1945), redaktor for tidningen Aland och lantdagsman. Sistnamnda upp-
drag begirde han dock befrielse frdn den 28 december 1918.

> Manufakturfirma i Stockholm, grundad 1882 av Paul U. Bergstrom (1860-1934). Med tiden

blev den — under namnet PUB — ett av stadens storsta varuhus.
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Bergen 7 januari. Var jag i Bergen och tog de naturliga sevirdheter i betrak-
tande som aro verkligen for vdra 6gon storslagna, till exempel en ruschbana som
drages 315 meter upp 4t fjdllet, varifr@n man ser Bergen under sina fotter un-
gefir som nédr man stor och betraktar ett rovland — s& ser husen och gatorna ut
frén denna hojd. Fiskhandeln i denna stad var livlig och deras hdstar pdminde
mig om védra gamla bruna, som min far dgde dd jag var ung. Han sade att de

hirstammade fr&n den norska histen.

Bergen 8 januari. Den senaste natt visade termometern 6 grader varmt, och i
dag dr det utmarkt bra vdder hir i Bergen. Vi bara lokaliserar oss i dag, och i af-
ton dr det meningen att fortsitta resan till Newcastle. Resan antriddes frin Ber-
gen kl. 11 pd aftonen och {sedan} gick vi lings kusten inomskirs till Stavanger
[dit vi anldnde} kl. 7 p& morgonen. Hela natten var lugnt s icke ett viagskvalp

kunde mirkas och vi sovo alla hela séllskapet i god ro.

Nordsjon 9 januari. Kl. 8 f.m. limnade vi udden vid Stavanger och stack ut
till Nordsjon, men vi hann icke l8ngt forrdn vi borjade kdnna svdra 6verhal-
ningar och skeppet satt upp och ned ganska styvt, s att det hinde stundom att
propellern slog runt i luften emellandt pd grund av fartygets ldtta last, som jag
tror var endast av passagerare bestdende. Och samtidigt for oss ovana gjorde

sig sjosjukan ganska kdnnbar, men d& vi fick fortsitta till {fortsdttning saknas].

Nordsjon 10 januari. Denna natt och dag sd fick den ge sig, ehuru stormen
var vil ihdllande, och fartyget hade hela tiden stark rullning, emedan vi gick sd
l&ngt i nord for att vara sikra for minfara, och vinden var hela tiden sydost. Och
kom vi kl. 11 pd aftonen mot kusten och fick landkdnning, men rickte det till

kl. 1 pd natten da vi l8go fast vid kajen uti Newcastle.

Newcastle 11 januari. KI. 1 pd natten var vi dd i en utav Albions hamnsta-
der® och s& sov vi ombord till kl. 7. D4 var frukosten serverad och vi alla man
vid gott humér ombord pd den norske dngaren IRIS. Sedan den sedvanliga tull-

visitationen och passviseringen {var} undanstokad, klev vi alle man i en stor bil

* Albion ir ett av antikens namn pd 6n Britannien. Namnet var kint innu under medeltiden och

anvinds emellandt fortfarande.
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och gav oss i fird till jarnvigsstationen som i allo gick mycket snabbt, s& att vdr
vistelse i land uti Newcastle var ritt och jimt mer dn 20 minuter, det vill sdga
i det fria om man icke riknar tiden uti tullpaviljongen. Staden tedde sig sotig

och smutsig, som alla engelska stider genom rok dro besmittade.

London 12 januari. I dag sondag var vi pd besok hos den svenska legationen
[och} minister Wrangel,” dir vi blev i tillfille att 2 se ett storre kartverk over
vart Aland, som var ganska intressant att finna dessa dyrbarheter i London som
voro gjorda i borjan och slutet av 1700-talet. Greven mottog oss med storsta
vinlighet och bjod oss pd lunch till i morgon 1/2 2. Sedan vinde vi till virt ho-
tell och for att komma bekvamt i den odndliga staden anvinde vi oss av de un-
derjordiska jarnvigar som i tvd vdningar under jorden genom stora tuber kor-

sar varandra i alla riktningar under denna jattestad.

London 13 januari. I dag var vi till polisen for att anmila vér tillvaro i Lon-
don samt anhdlla om food card eller »Fédans Kort». Sedan var vi till den fran-
ska legationen for att skota om pass, men sedan drog vi oss hem till vért hotell,
dé det var en sd intensiv dimma hela dagen s att man fick lov att vara ytterst
forsiktig, att komma Over gatan d& man ej kunde pd ménga stillen se 6ver ga-
tan och dessutom korde dngbussar, automobiler och héstar i ldnga karavaner pd

varsin sida av gatan ytterst ldngsamt.

London 14 januari. I dag var vidret klart och luften fri frdn dimma hela formid-
dagen, men pd eftermiddagen borjade det regna och fortsatte hela eftermiddagen
till kvillen, men vi har dnd& varit i farten hela dagen och uteslutande firdats med
bil, s& att vi har a4kt dver stora delar av London, men dock icke ens 1/3, for skul-
le vi fara genom hela staden och alla stora gator s& fick man kora minst en vecka
med god fart. Men vi tog in pd ett stort magasin dér vi kopte en del nodiga kla-

der, och sedan var vi in till en tidning Daily View och sd var denna dag till dnda.

London 15 januari. [ dag var en av de mest intressantaste dagar i London, d&

> Herman Wrangel (1857-1934), greve, diplomat, envoyé i London 190620, utrikesminister i
Sverige 1920-21. Under fredskonferensen i Paris 1918—19 och under forhandlingarna rérande
;&landsfrﬁgan 1919-20 var han Sveriges ombud.
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vidret var det vackraste sommarvider och véra seviardheter av omvixlande slag.
I bérjan smd uppkop, sedan till svenska legationen dir vi fick en herre med oss
och dt lunch p& Automobilklubben. Och sedan bérjade vi att spatsera till fots
uti sjalva centrum av London. Dir sdg vi parlamentshuset och sedan gick vi till
Westminster { Abbeyl, den stora katedralkyrkan med en prigel frén medeltiden.
Dir var vi i tillfdlle att pd sidan av detta tempel bese de medeltida klostergéng-
arna, och d& vi vandrade mottes vi av tvd prelater i deras kdpor. Det var en stor

pdminnelse om vad man har ldst frdn historien.

London 16 januari. Vidret vackert, och sd var vi under férmiddagen syssel-
satta med att gora vissa uppkop. K. 1 var vi till svenska legationen, och kl. 2
var vi pd lunch till redaktér Vallentin® som hade inbjudit en frén utrikesdepar-
tementet, mister {lucka limnad for namnet}, som meddelade oss att bland de
engelska min som var i Paris var det minst tva for vér sak. Sedan vi slutat med
lunchen fortsatte vi hem, dt middag kl. 7, dérefter gick vi till en kabaré som vi
satt till kl. 10 och sedan gick vi till vila. Dirmed var vistelsen for den dagen i

London gjord.

London 17 januari. Vidret det allra hirligaste. Vi var ut med véra sma affi-
rer. KI. 12 var vi till svenska legationen. KI. 1.20 hade vi en liten lunch med re-
daktor Vallentin och en svensk, Sundstrom,’ samt redaktor [lucka for namnet}
for Stockholms Aftontidning. Sedan var vi till British Museum, som var myck-
et storartat, men d& mycket var undan{stillt} jimt for luftanfallen, s& kunde vi
icke f8 se de egyptiska mumierna med mera virdefulla saker. Sedan gick vi till
fots pd de mest trafikabla gator, dér det ror sig med folk och bilar s& man tror

att det dr en myrstack.

¢ Hugo Vallentin (1860-1921), svensk-judisk forfattare, frén 1910 svenska statens pressombud i
London samtidigt som han var korrespondent f6r svenska tidningar, frimst Goteborgs handels-
och sjofartstidning. Han forsokte tydligen ocksd vicka den brittiska opinionen i Alandsﬁ‘ﬁgan.
Den 18 januari 1919 refererar tidningen Aland en artikel av hans penna i »den ledande politiska
sondagstidningen Observer». Artikeln méste ha skrivits innan &linningarna anlinde till England.

7 Mojligen tidningsmannen Olov Sundstrim (f6dd 1878).
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London 18 januari. I dag lordag var vi till legationen och fick klart for oss att
véra pass skulle viseras av franske generalkonsuln. Sedan tog vi oss till vart ho-
tell och var till polisen och anmilde att vi amnade limna London sdsom den
20 eller tisdag. I dag har vddret varit utmirkt vackert och dessutom klart, som
dock tillhor séllsyntheten uti denna stad. Sedan var det f6r dagen slut med virt

vidare gora.

London 19 januari. Sondagen den 2:a efter trettondagen. Luften dimmig med
litet rimfrost. Allt gick sin lugna sondagsro till motes ity att engelsmin girna
helgar sabbaten och utlinningar far f6lja deras sed, varfor vi dkte till Westmin-
ster Abbey och var med om hégmaissan. Det var en ny prist som dé predikade
intrdde i sin forsamling. Han syntes litet nervos i borjan men tog allt fort upp
sig bland orden, som han sade var, att vi har levat i 5 &r i hat och strid, men han
formanade folket att dlska och forldta varandra om samhillet och folken skul-

le kunna leva pd jorden.

London 20 januari. I dag mindag regnar det. KI. 10.30 var vi till franska kon-
suln och fick v&ra pass viserade. Sedan reste vi till svenska legationen och gjor-
de oss underrittade om vr ankomst till Paris. Det var ordnat. Sedan &kte vi till

Sellfridge och &t lunch. Dirifrdn sd for vi till hotellet och [fortsittning saknas}.

London 21 januari. I dag tisdag mulet och litet regndugg. Det dr nu avsett att vi
skall g8 med tdget kl. 4 till Southampton. Efter tvd timmars fird med iltdg var vi
framme vid sidan av dngaren dir en som vanligt 18ng procedur av tull- och pass-
visitationer forsiggick. Sedan kl. 9 fick vi stiga ombord pd vir stolta dngare NOR-
MANDIA som kl. 1/2 11 satt ut till kanalen med 19 knops fart. KI. 1/2 12 passe-
rade vi Portsmouth och kl. 12 var vi ute pd kanalen. Vinden sydostlig med jamn
bris. Sedan gick vi till badd och sov i godan ro till kl. 5. Under nattens forsta tim-

mar var jag ute och betraktade den av véra sjomin omtalade Engelska kanalen.

Kanalen 22 januari. Natten forflot med gott vader. Till kl. 4 sov jag gott. D4
steg jag upp och tittade pd inloppet till Havre. Staden Havre ligger pd stran-
den utan ndgon skirgdrd sd att det dr tvad 18nga pirar utbyggda med en 6ppning

for fartyg att gd in. Det var morke dé vi gick in, men det var pd vardera sidan
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av piren upplyst med roda eldar. Sedan vi var i hamn bérjades med den vanli-
ga passproceduren, och ndr det var firdigt satt vi snart pd tdget. Var vistelse i
Havre {var} cirka 2 timmar. Anlidnde till Paris kl. 2 p& dagen.® Resan med tiget

var hirlig och trakterna och byarna fina.

Paris 23 januari. Torsdag, vackert vider. Var upp till svenska legationen pd mid-
dag samt besdg vissa sevirdheter i Paris, bland annat en massa av franskt krigs-
byte, bestdende av filtartilleri, morsare och grovt artilleri samt tanks. S& passe-
rade vi de finare gator av sjilva staden. Vad kanoner etc bestdtt var flera 100,
ja 1000-tal mer eller mindre slitna och skadade. S& var vi till polisen p8 aftonen
for att anmila var ankomst till Paris. Sedan gick vi till Svenska klubben och 4t

middag.” S4 var den dagen till dnda i Paris.

Paris 24 januari. I dag fint och vackert viader. Var ut och skulle se pd staden men
hann icke sd ldngt forrdan Jan Erson trottnade av, sd vi fick vinda hem. {Hann
dock} sd mycket att vi passerade ett par broar 6ver Seine och besdg en mycken-
het kanoner, men [p&} alla hade tyskarna tagit ldsen bort forrin de hade lim-

nat dem 4t sitt 6de.

Paris 25 januari. Dagen utmirkt vacker. Det var nog vintergrader och s& till pd
kopet sd strejkade underjordiska jarnvigen i gdr, men en del av banan har bor-
jat gora tjanst i dag for att staten tog i med hdrdhandskarna, sg trafiken pd ga-
tan har varit ovanlig i dag. Vi var upp till svenska legationen pd lunch och sedan
var vi och besdg Triumfbégen frén Napoleon I:s tid, som d& byggdes till minne

av hans segrar. Sedan besokte vi Trefaldighetskyrkan som var ganska intressant.

8T Stockholms-Tidningen (refererad i tidningen Aland 29 januari) noteras att det var mycket
svart for den 8lindska delegationen att f8 rum i Paris. Staden var 6verfylld av folk pd grund av
fredskonferensen. Till slut lyckades de dock & rum pd hotell Grande Bretagne vid Rue Callmar-
tin. Denna adress noterade ocksd Johan Jansson for sikerhets skull pd forsta bladet i sin dagbok.
? Tidningen Aland rapporterar (29 januari) att delegaterna direke efter ankomsten till Paris in-
bjods till intim middag hos svenska cirkeln vid Rue Chaussée d “ Antin, och att de dven framle-
des skulle inta sina méltider pd klubben, eftersom de kunde kinna sig hemmastadda dir, tala
svenska, ldsa svenska tidningar, etc. I dagboken omtalas ocksd »klubben» flera génger i fort-

sittningen.
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Vil framme i Paris lit de tre dlindska resendverna fotografera sig i en ateljé med namnet »Al-
bin», allvarliga med nyputsade skor. Julins Sundblom, tidningsmannen, sitter vid bordet och liser
i en tidning. Kanske vill han dirmed visa pa den uppmdirksambet dlinningarnas besik fick i den
Jfranska pressen. Flera vilvilliga artiklar skrevs, bland annat i tidningen Le Temps. Till viinster
bonden_Johannes Eriksson, till higer dagboksskrivaren Joban Jansson. Den 11 februari triffade
de en amerikansk delegat vid konferensen, Henry White, vars omdime lid: »Alla tre enkla all-
varsmén, uppenbarligen av folket men inte, skulle jag siga, av arbetarklassen».
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Paris 26 januari. I dag sondag s idr det snoslagg i Paris och litet kallt. Var pd
eftermiddagen och sdg pé en varieté Olympia. Det var mycket folk och goda

aktorer som visade s&dana konststycken som voro nistan otroliga.

Pris 27 januari. Vidret mulet med litet regn {oldsligt ord} f6ll mycket sn6 pd
natten. Fdtt fortfarande vara inomhus d& det dr mycket vatt och slaskigt pd ga-

tan.

Paris 28 januari. Regn och slask. Hela gatan bara rinner i snosossel s8 att Karls-

dagen uti Paris dr mycket osund och otrevlig.

Paris 29 januari. I dag vackert vider, vinter, all snd smilt och gatorna upptor-
kade sd att man kunde passera utan galoscher. Ingenting av [sirlskilt intresse.

Fatt 16fte om att sammantriffa med sir Esmé Howard'’ i morgon.

Paris 30 januari. Torrvider och litet mulet i dag. Var for att triffa sir Esmé
Howard kl. 12, men d4 ministern fitt ett ovantat sammantrade fick vi lov att
vinta tills i morgon. Sedan var vi pd en teater pd aftonen. Ndgot vidare hade

vi icke for dagen.

Paris 31 januari. I dag skulle som sagt sir Esmé Howard triffas kl. 11, men d&
vi kom upp var det liksom i gédr forhinder. D& alla dessa herrar dro s& upptag-
na dr deras tid mycket kringskuren, varfor han lovade att per telefon meddela
om vart sammantriffande. P& middagen fick vi besked om att f8 se presidenten
uti deputeradekammaren i morgon kl. 1/2 11, och sedan pé eftermiddagen fick
vi telefon frin Howard att ocksa triffa honom vid 11-tiden, sd att det blir tvd i

morgon om allt gdr vil.!' T 6vrigt slutade vi vdr dag i lugn och ro.

19 Johan Jansson skriver namnet konsekvent »M Hauvard», vilket férmodligen ska lisas »minis-
ter Howard». Den person som avses ar sir Esmé Howard (1863—1939), brittisk minister i Stock-
holm 1913-19 och vid fredskonferensen ledare for den brittiska delegationens skandinaviska och
baltiska sektion.

" Nir 4ldnningarna fick triffa Howard dr oklart. Dagboken tiger pd den punkten. I tidningen
Aland (8 februari) noteras att besoket skulle ske den 31 januari (nyheterna firdades inte s& snabbt
vid denna tid), men s& skedde alltsd inte. I en rapport, daterad 7 februari och publicerad i tid-
ningen Aland 12 februari, omtalas att delegationen mottagits av Howard i en l&ng audiens och

att denne varit mycket édlskvird.
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Februar:

ARIS 1 FEBRUARI. I dag har vi besokt presidenten vid parlamentet
P (Franklin Bouillon)'?, som antydde sig vara mycket forstdelig, men ville
gdrna veta var stallning till finnar och ryssar samt vita och roda garden. Han
ansdg var sak vara rittfardig, och han skulle dessutom med detsamma tala vid
Pichon'? om saken och bereda oss tillfille med honom, men sade tillika att om
Frankrike ger Aland till Sverige s& borde vi sorja for att Sverige intar en logial

stallning till ententen, pd vilket vi d& icke kunde meddela svar.

Paris 2 februari. I dag sondag. Ingenting har passerat. Vi aro endast alla friska

och intar vdra méltider pd den svenska klubben och dirmed dr vdr dag slutad.

Paris 3 februari. I dag m8ndag mera dimmigt vider. Vi har som sagt cillfil-
le att triffa med (deputerade) vicomte Cournudet.'* Han var mycket invigd i
Alandsfragan, som han tycktes forefalla, men var ganska mystisk. Det syntes
som han tvivlade pd Sverige, att det kan hidnda Sverige kunde bliva for starke i
Ostersjén om det finge Aland. Diremot kunde det framglimta om ngot fritt
Aland vore mera fordelaktigt, men det ér ju svrt att veta allt dnnu. Det mas-

te vil bliva bra i varje fall.

Paris 4 februari. Tisdag, ndgorlunda vackert vider; var till Madeleine-kyrkan.
S8g en jordfistning pd katolsk metod. Kistan bars fram for altaret och sattes un-
der en apell dir ett 100-tal meterl@nga ljus brann omkring apellen, och orgeln

spelade hela tiden och kistan var icke synlig. S& var det en svag ringning frin

2 Enligt rapporterna i tidningen Aland (den forsta mer utférliga publicerades 12 februari 1919
och torde vara forfattad av Julius Sundblom) var Bouillon inte president i parlamentet, utan ord-
forande i parlamentets utskott f6r utrikesirenden. I tidningen noteras att han var mycket élsk-
vird och visade forstdelse f6r dlanningarnas sak; att han skulle antytt krav pd motprestationer
frdn Sveriges sida nimns inte.

13 Stephen Pichon (1857-1933) fransk diplomat och politiker, utrikesminister 1906-11, 1913 och
1917-20.

. . . . P . 2
14 Besoket hos Cournudet, som tydligen var mindre framgdngsrikt, omtalas inte i tidningen Aland.
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en klocka, d& fyra man i svarta drakter med hoga hattar framdrog kistan och
bér den ut ur kyrkan till den nedanfér vintande vagnen med tvd histar, taickta
med svarta silvergalonerade ticken, och ett kors av violetta blommor hingde

bak pd vagnen. Sedan f6ljde bérarna till fots efter och andra &kte i tickta vagnar.

Paris 5 februari. Runebergsdagen var intet sd vidare. Endast att vi var pd be-
sok hos Frankrikes sjominister Leygues,'’ som tycktes kunna Aland och Finland

mycket vil och dessutom rest genom Aland och Finland. Vidret mulet och kallt.

Paris 6 februari. [ dag som foregdende med litet snoslagg, och s8 var vi till de
italienska ministrarna som var mycket tillmotesgéende och vinliga. Deras namn
var Orlando'® och Tommassini'’, den senare talade svenska, och s& var deras kap-
ten, en ung man, som ocksd talade svenska. For 6vrigt var dagen som vanligt,

med litet skrip pd eftermiddagen med Flood."

Paris 7 februari. Det har snogat under natten och ir mycket slask p@ gator-
na, men vi har ingenting att gora, endast dta och vila. I dag fick jag brev hemi-
frén och det var roligt att f4 hora. P4 aftonen torkade det upp och foret péd ga-

torna blev det bista igen."

1> Georges Leygues (1858—1933), fransk politiker, frin 1894 medlem i olika ministdrer, marinminis-
ter 1917-20, konseljpresident och utrikesminister september 1920 till januari 1921.

1 Vittorio Emanuele Orlando (1860—1952), italiensk politiker, jurist, professor, konseljpresident
1917-19. Enligt rapporten i tidningen Aland 12 februari, sannolikt signerad Sundblom, visade
Orlando mycken vilvilja, och dven han ansig &linningarnas ritt vara mycket klar.

7 Francesco Tommassini, italiensk diplomat, envoyé i Stockholm 1914-19.

1% Vad Johan Jansson glommer att nimna ir att Alandsdelegationen (enligt rapporten i tidning-
en Aland den 12 februari) denna torsdagskvill var pd middag hos Franklin Bouillon, ordf6ran-
den i franska parlamentets utrikesutskott, tillsammans med ett stort antal politiker och journa-
lister. Bouillon ska vid middagen hade meddelat att ;&landsfrﬁgan ndsta vecka officiellt skulle be-
handlas i utskottet. Nir den skulle tas upp vid fredskonferensen kunde Bouillon ddremot inte
limna nigot besked om. — Den omtalade Flood torde vara identisk med direktdren vid Alands-
kontoret i Stockholm, Manne Flood.

' En del av denna lugna dag dgnade Julius Sundblom sannolikt 4t att skriva en rapport till sin
tidning, ddr den publicerades den 12 februari (den osignerade artikeln édr daterad Paris den 7 fe-
bruari). Uppgifterna i artikeln sammanfaller i allt visentligt med Johan Janssons dagbok, ddre-
mot podngterar Sundblom starkare den vilvilja och forstdelse som méter dem och undviker att

nidmna kritiska frdgor och invindningar.
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Paris 8 februari. I dag l6rdag dr det kallt och 10 grader vinter, sd att det kéinns
ungefir som i Norden. Kl. 4 pd eftermiddagen var vi och 8horde redaktor Jen-
sens foredrag® och Sommarstroms?!. Sedan var vi inbjudna till en fin bankett
pé ett hotell Café de Paris, ett det finaste hotell i Paris. Detta var anordnat av
den svenska kolonin hir. Ett mycket storslaget i mat och dryck tilltaget kalas

och med alla till[behor}, det ena bittre in det andra.

Paris 9 februari. I dag séndag 12° vinter. Senaste natt, jag och Jan Erson var i
Svenska kyrkan och horde pd pastor Borjesson, en mycket nitt och trevlig kyrka.
Sedan var vi till klubben och &t middag. Sedan tog vi tdget och reste till Versailles
dér det stora slottet frdn Ludvig XIV, dér tyskarna hade fransminnen att teck-

na under 1870, och nu far de i sin tur gora detsamma lir det vara meningen.?

Paris 10 februari. I dag mdndag var vi pd opera som var mycket storslagen
och dit Wilson® var inbjuden, s& vi fick se honom p& nira hill, om vi di intet

mera far se denna man.

2 Namnet otydligt skrivet, men sannolikt avses ctt foredrag om Alandsfrégan som Franz von Jen-
sen holl i College des Libres Sciences Sociales och som omtalas i tidningen Aland den 12 februari.
2 Hugo Sommarstrim (1884-1972), 8landsk historiker och skolman, frin 1916 svensk medborga-
re. Han medféljde de tre Alandsdelegaterna till Paris som tolk och stannade i staden for att be-
vaka fr@gan vid fredskonferensen dven sedan delegaterna rest hem.

2 Hirmed torde avses preliminirfreden i fransk-tyska kriget 187071, som undertecknades i Ver-
sailles den 26 februari 1871 (inte 1870). Det gick for 6vrigt som Johan Jansson antyder: Tyskland
tvingades efter fredskonferensen i Paris skriva under de hérda fredsvillkoren vid en hogtidlig cere-
moni i spegelgalleriet i Versailles den 28 juni 1919 (den sd kallade Versaillesfreden).

» Woodrow Wilson (1856-1924), Forenta staternas president 1913—21. Han hade en speciell plats
i de kimpande dlinningarnas hjdrtan. I januari 1918 lade han fram sina beromda 14 punkter
som kom att bli ett viktigt grunddokument nir freden skulle slutas efter forsta virldskriget. Dir
sldr han fast principen om folkens sjilvbestimmanderitt, en princip som &linningarna ging ef-
ter annan hinvisade till under kampdren. Det dlindska folket hade ritt att g8 sin egen vig — pre-
cis som Finland — sedan Ryssland fallit sonder 1917, menade 8ldnningarna. Frén finlindskt hall
hade man svirt ate forstd jamforelsen. Finland och Aland var for dem en helhet. — De lindska

delegaterna kom aldrig nirmare Wilson 4n pd Parisoperan denna kvill.
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Paris 11 februari. I dag tisdag var vi pd besok till den amerikanske ministern
Henry White. Han visade sig som han intet kinde mycket till Aland, men vi

upplyste honom om saken s& gott vi kunde.*

Paris 12 februari. Onsdag var vi till Invalidhotellet® och besig Napoleons grav.
Det idr en ovanligt stor byggnad och den plats dir sjilva katafalken stdr, ddr
hans kvarlevor ir forvarade, dr en sinkning i golvet till vilken en gdng under
sjdlva altaret leder dit; sedan kommer man frdn annat héll in till sjdlva Krigs-
museum. Det dr mycket stort. For att genomga hela denna byggnad skulle man

behova en hel vecka.

Paris 13 februari. Torsdag, ett hirligt vider. Kl. 1/2 12 var vi pd uppvaktning
hos franska utrikesministern Pichon. Han var mycket vilstimd for var sak och
utlit sig mycket sympatisk for var sak och ville formoda att var sak stér vil for
oss och Sverige. Sedan fick vi titta in uti sjilva fredskonferensens rum. Dir var
en stor sal, mycket tillpyntad av de drdpligaste finheter i tak och viggar med go-
belinger och forgyllningar och ett 30-tal sma bord for alla skrivare och dessut-

om alla férrum fore den stora salen med sina speglar och draperier i roda firger.

Paris 14 februari. Fredag. Var for att gora ett besok hos Wilson, men kunde icke

triffa honom. Sedan p& aftonen kom Branting till klubben och vi fick tillbringa

24 Johan Jansson kallar honom »O Weit», men beséket torde motsvara det som Johannes Salmi-
nen beskriver i sin biografi 6ver Julius Sundblom (»;‘xlandskungen», 1979): »Starka emotionella
Gvertoner fick tydligen besoket den 12 februari [sicl hos Henry White, inflytelserik amerikansk
delegat. Wilsons Fjorton punkter ryckte nu i forgrunden, utan dem sade sig de tre 8linningarna
— med tolkens hjilp alltsd — aldrig ha kunnat 6verviga en resa till Paris. Wilson var det som hade
gett 6borna mod att soka en anslutning till Sverige, och hans stéd betydde alltjimt mer for dem
in ndgon annans.» Historieskrivningen dr dock inte helt korrekt frin &linningarnas sida, efter-
som de faktiskt reste sitt krav redan hosten 1917 och Wilson inte presenterade sina punkter for-
rin den 8 januari 1918 i ett tal infor amerikanska kongressen.

» Invalidhotellet byggdes pd 1670-talet som pensionsanstalt for sérade soldater och krigsinvali-
der, men har senare byggts om till krigsmuseum. I anslutning till denna byggnad ligger Invalid-
domen, dir Napoleons stoft gravsattes den 15 december 1840.
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aftonen med honom, och han hade mycket att fértilja om sin resa i Bern®®, och
aven hade han hort Wilsons slutliga tal pd konferensen strax fore han reste hem,

som skulle ske kl. 8 efter middag. Han lir nog komma tillbaks om négon tid.

Paris 15 februari. Dédligt vider. Hade bjudning f6r publicister, for 6vrigt allt

vil.?’

Paris 16 februari. Sondag regn och mulet. Var med négra svenskar p& middag
pa Café de Paris. Sedan gick vi till klubben.

Paris 17 februari. Méndag, litet mulet med smatt regn. I dag har vi varit pd
besék hos engelske ministern Balfour® och utlagt for honom om Alandssaken.

Han kinde sig hylla vr mening och stillde fram mdnga frigor.

Paris 18 februari. Tisdag, mulet och regn. Ingenting utrittat, endast itit och

druckit.

Paris 19 februari. Onsdag, litet regn men annars ndgot bra vider. Var upp till
japanska ministern {lucka limnad for namnet}, en kort undersitsig herre kladd

i glasdgon och sdg ut att vara 6ver 50 &r. Tog oss vil emot och forde samtalet

2% Hjalmar Branting (1860-1925), ordférande for Sveriges socialdemokrater, fore detta finans-
minister och blivande statsminister, hade deltagit i internationella socialistkonferensen i Bern i
Schweiz, som p& Brantings initiativ ocksi diskuterade Alandsfrdgan. Den 8 februari publicerade
tidningen Aland nyheten att de svenska och finska socialisterna hade uppnéte enighet i Alands-
frdgan pd basen av sjilvbestimmanderitten. Nyheten dementerades dock snabbt av de finska so-
cialdemokraterna.

7 Johan Jansson beskriver denna hidndelse kort och gott som en »bjudning fér publicister», men
enligt en rapport i tidningen Aland (22 februari), sannolikt skriven av Julius Sundblom, holl
;\landsdelegationen »en lysande bankett» pd hotell Café de Paris for franska, engelska, ameri-
kanska och italienska pressen. Nérvarande var ocksd Hjalmar Branting, socialdemokratisk parti-
ledare i Sverige och statsminister 191718, samt Italiens nye minister i Stockholm, signor Orsi-
ni Baroni. I de forhor som delegaterna utsattes for av finlindska myndigheter efter hemkomsten
till Aland blev Sundblom hirt ansatt om hur resan hade finansierats. Han forsékte da reduce-
ra den lysande banketten till »rimliga proportioner». — Man undrar om rapportéren i tidning-
en Aland i sin berittarglidie 1tit sig i inspireras av den storslagna tillstillningen p& Café de Pa-
ris 16rdagen dessforinnan.

2 Arthur James Balfonr (1848—1930), brittisk politiker, medlem av ménga regeringar, bland an-
nat utrikesminister 1916-1919.
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pd engelska. Lovade gora sitt bista for var sak. Hade en av Paris finaste hotell,

Bristol, beldget vid plats Vandom(?).%

Paris 20 februari. Tordag, ett ndgorlunda bra vider. Vi var ut for att handla li-

tet varor och s@ var vi som vanligt hemma.

Paris 21 februari. Fredag, vackert solsken, till middagen sedan regn. Vi var
ut och besdg Paris. Vi loste biljett frdn Cooks resebyrd, dkte uti en stor fyrhju-
lig vagn med tak 6ver och tre histar fore. Vi var pd eftermiddagen 20 perso-
ner som dkte. Vi fick se Paris forndmsta platser, som dr ndgot ovanligt for oss,
bland dem var den stora kyrkan Notre-Dame, och sedan den stora salen dér Re-
volutionsdomen underskrevs, samt platsen dir den franska adeln blev nackad
och en stor staty stér rest, samt ett och annat som till exempel en stor panora-
ma 6ver de allierade arméerna, och s@ den s kallade Parisermagen dir hela sta-

den blir provianterad.

Paris 22 februari. Lordag, ett ymnigt regn i dag formiddag, sedan ndgot vack-

ert i eftermiddag.

Paris 23 februari. Sondag, vackert vider. Var pd besok till General du Rhéne
Député Mazins Moutet och framlade var sak som han mycket vil stodde med
Aland som obefist. Mannen var en socialist och ville fordenskull ha Aland till
Sverige obefist, for att icke stota sig med finska sossar. Sedan hade vi en liten

middag med Sjéstedt®, Lindskog, Erikson och Albin. Sedan var dagen slut.

% Johan Jansson nimner inte att franske konseljpresidenten Georges Clemencean (1841—-1929) denna
dag utsattes for ett attentat utanfor sitt hem i Paris. En fransk anarkist vid namn Cottier avlossa-
de fem revolverskott som triffade i skuldran och ryggen. Clemenceau blev dock inte allvarligare
skadad dn att han kunde g4 tillbaka till bostaden. Fér dlinningarna var attentatet en missrakning
eftersom de annars kanske hade fatt triffa Clemenceau, »Tigern» kallad och en av virldens mik-
tigaste ledare. — Den 27 september 1919 tog denne for ovrigt i ett tal klart stillning for Sverige i
Alandsfragan, och det var sannolikt dessa ord som gjorde att Finlands regering beslot att stifta en
sjilvstyrelselag for Aland, nigot som &linningarna inte ville ha men senare ju tvingades acceptera.
30 Erik Sjistedt (1866—1929), publicist, bosatt i Frankrike. Han hade berett marken bland journa-
lister i Paris genom att infor Alandsdelegationens ankomst sprida en skrift om Alandsfrigan, no-

terar tidningen Aland (25 januari). Vilka Lindskog, Erikson och Albin var ir inte ként.
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Paris 24 februari. Mdndag, regn och mulet. Var upp till danska legationen kl.
11. Sedan &t vi middag och pd eftermiddagen kl. 3 1/4 var vi till Norges lega-

tion, som ville antyda att var sak 18g mycket bra.

Paris 25 februari. Tisdag, ett stadigt regn. P& morgonen var i vdg att dka till
fronten, men genom ett missforstdnd fick vi oritt tdg sd att vi blev utan platser

och méste lamna(?) tills i morgon. Kanhdnda att vi fir vackert vider.
26 februari. {Ingen notering.}'!

Paris 27 februari. Torsdag, vackert vider. Gjorde oss i ordning for vér resa. Kl.
5 pd eftermiddagen satte tdget sig i rorelse mot Le Havre och kom vi till Hav-
re kl. 9 pd eftermiddagen. Gick ombord pé farjan HANTONIA och ankom till
Southampton kl. 6 p& morgonen. Fortsatt med tdg kl. 10 pd férmiddagen och
kom till London kl. 1.

Southampton 28 februari. Fredag, det hirligaste vider. Kom si till London kl.
1 pd eftermiddagen. Besokte svenska legationen, fick var passvisering och an-
linde sedan till polisen for att anmaila vir vistelse. Sedan tittade vi oss lite om-

kring oss och hamnade vi pd {olasligt}. Sov gott vdr natt.

Mars

ONDON 1 MARS. Lordag, vidret vackert, litet dimma som vanligt i
LLondon. KI. 10 pd formiddagen satt vi pd tdget till Newcastle, kl. 1/2 1 pas-
serade vid Grantham, en stor plats dir tget stannade forsta gdngen pd strickan
London—Newcastle med 3 minuter. Over hela linjen ir jordbruksarbetet i full
gdng jamte tridgdrdsarbeten. York med 10 minuters stillestdnd kl. 2.25, en av

de storre stationerna. KI. 1/2 5 p8 eftermiddagen var vi i Newcastle och kl. 11

*! Den hir dagen lyckades &ldnningarna kliva pd rite t&g och bege sig till slagfilten i norra Frank-
rike i ndrheten av staden Reims. Se vidare inledningen.
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pd eftermiddagen gick vi till sjéss med norska dngaren MIRA i full storm och an-

lande till Bergen den 3 [mars}.
2 mars. {Ingen notering.}

Bergen 3 mars. Mdndag, storm och sn6. Vir ankomst hit utan all skada, var-

for vi lade oss pd ett Hotell Otilia Hanssen.

Bergen {olisligt ord} 4 mars. Tisdag, storm och snoyra. Téget blev forsenat 1

timme. For 6vrigt ingenting att anmarka.

Kristiania®? 5 mars. Onsdag, ett fint vider hela dagen. Sammantriffade med
en par tidningsmin, bland dem en utsind frdn Stockholms-Tidningen som 6ns-
kade intervjua oss. Jag var och sokte upp Marie Nordstréom och kl. 4 limnade
vi Kristiania. KI. 10 pd kvillen vid Charlottenberg i grinsen mellan Norge och

Sverige fick vi sovvagn, dir vi gick till sings.

6 mars. Torsdag. Stockholm kl. 7.15 morgon med tdg frin Kristiania, ett ex-
tra tdg. Vi kom in sd att stockholmarna icke visste av ett. Vi gick ned for att
mota det ordinarie tdg som kom 8 och d& var det flera 100 som var dir for att
mota oss, bland dem flera fotografer. Sedan var vi opp till regeringen och f6-
relade dem om resan och véra intryck av densamma. Sedan &t vi en lunch med

2 = 33
ndgra vanner.

Stockholm 7 mars. Fredag, snoslagg och déligt vider. Vi kunde ut p& dagen

dnd8 rora oss i staden med vissa affirer, sedan vi var i staden fore jul.

Stockholm 8 mars. Lordag, vackert vider. Var pé besok hos statsministern** och
Branting samt gjorde nigra sm& uppkop. Kl. 6 e.m. var vi pd middag bjudna av
Alandsforbundet. Dir var mycket storartad middag med manga tal och sing-

er. Sedan foljde sillskapet oss ned till bdten, som ligde ut kl. 10 e.m. d& flera

32 Aldre namn for Oslo, anvint 1625-1925.

3 De 8lindska delegaterna var ett begirligt byte for journalisterna. Den utsinde frén Nya Dag-
ligt Allehanda lyckades pd ett hotell fa tag i Julius Sundblom, som ocksd beviljade en intervju
»men den gav ett magert utbyte», konstaterar reportern. Sundblom ville ingenting siga forrin
dagen darpd.

3 Statsminister vid denna tid var liberalen Nils Edén (1871-1945).
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|

Resendirerna dtervinder till Visterhamn i Mariehamn ombord pa dngaren OIHON|

hurrarop och hilsningar hordes frin land och vi 8ngade ut i den morka natten

Q . . . .
mot var virna Alands kust med det hirligaste vider och alla vid gott humor.*

Mariehamn 9 mars. Sondag, som bjod det hirligaste varvider, angjorde vi ka-
jen kl. 8.15 pd morgonen, dd vi méttes av en méinniskomassa uppgéende till
2000 personer fran alla delar av Aland, som i den arla morgonstunden kom for
att mota oss och med varma ord och sdnger hilsa oss vilkomna. Det var for oss
rorande denna mottagelse, det var kinslor frin hjirtat som gjorde sig géllande.

Man sdg de mdnga vattnade 6gon som tindrade mot védra anleten med ett leen-

3 Den flitige dagboksskrivaren, sjsministern Erik Palmstierna noterar den 8 mars: »Alinningar-
na ha blivit riktigt karska nu efter hemkomsten. De ha andats luft frdn stora virlden och tro sig
sikra om framgdngen. — — — Jag sinde dem runt att tacka vackert hos ententdelegationerna for
vanligt mottagande i virldens tvd huvudstdder, innan dterfarden till Mariehamnsidyllen.» Det

var ju pd Palmstiernas inrddan som resan hade foretagits.
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de p& deras lippar, och vi blevo burna i land och dragna av vdra vinner upp till

stadens hotell pd en kopp kaffe.

Svartsmara 10 mars. Mdndag, vackert marsvider. Jag var lyckligen hemma
frin min linga resa och satt i sillskap med mina egna under samsprik om den
stora virldens larm och nojs. Mdnga har gétt ur tiden sedan den dag jag for he-

mifrdn, men den ena far den andra kommer och det dr virldens géng.

Svartsmara 11 mars. Tisdag, mulet med snovider pd formiddagen, vind syd-
vistlig, pd eftermiddagen vackert vider. Ingenting ovanligt passerat. Karl not-

te klgver och Janne kérde i skogen.*

Svartsmara 12 mars. Onsdag, vackert vider. Janne dr pd korartalka till Nifs-

by efter en bagarstuga &t S6dra Finstroms andelshandel och Karl noter klover.

Mariehamn 13 mars. Torsdag, var jag inkallad till Marichamn for att forho-
ras av hovrittsfiskalen Lagercrantz 6ver var Pariserfard.?” Eriksson fick borja kl.
2 e.m. och sedan fortsatte han till 1/2 6 och sedan frdn 6 ¢ill 1/2 8, d& jag in-
kallades att hilla pd till 1/2 9. Sedan detta var slut var vi bjudna p8 en supé av
négra vinner fran staden. Denna lilla fest rickte ett stycke in pd natten, sedan

sov jag pd gistgiveriet.

Mariehamn 14 mars. Fredag, fortsattes med forhoret frin kl. 9 till 12 pd da-
gen. Sedan var det uppehall till 2, s8 fortsattes det &ter till 4. Sedan var vi klara
att resa hem med tillsigelse att icke limna orten tills annorlunda bestimmas.

Vi reste hem, Eriksson och jag, for att jag var den som skjutsade.

Svartsmara 15 mars. Lordag, vackert vider. Jag var hemma hela dagen. Allt

forflot utan ndgra vidare anmiarkningar.

3¢ Karl dr Johan Janssons son Karl Arvid Jansson (1899-1963), som sedermera évertog gérden
Karl-Ers efter fadern. Janne torde vara en anstdlld dring pd gdrden. Att »nota klover» innebir
att man rensar kloverfrona frin agnar och skrip innan sddden. Detta gjordes med en sdrskild ma-
skin, och tydligen dtog sig Johan Jansson detta jobb dt andra i byn, vilket ar forklaringen till att
sonen Karl fir nota klover ofta den nirmaste tiden.

7 De finska myndigheterna ogillade de tre dlinningarnas foretag att resa till Paris och utsatte
dem for forhor efter hemkomsten och belade dem dven med reseférbud. Négra rittsliga dcgir-
der vidtogs dock aldrig.
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Svartsmara 16 mars. Sondag, vidret vackert. I dag var vi alla tre, Sundblom,
Eriksson och jag, mottagna med en stor fest pd folkhdgskolan, déar ett 200-300-
tal personer voro samlade. Dir mottogs vi med flera séngnummer och hilsnings-
tal. Sedan hollo vi andraganden om véra iakttagelser pd var Pariserfard. Det in-
flot 6ver 1.000 mark vid den entré som var utlyst. Sedan allt var slut reste var

och en till sitt, val fornojda.
Svartsmara 17 mars. Mandag. Det var ett [fortsittning saknas}.

Svartsmara 18 mars. Tisdag, sno och diligt vider. Var hemma och sysslade

med ett och varje. Pojkarna sigade ved.

Svartsmara 19 mars. Onsdag, vackert vider. Karl notte klover. Var hemma

och sysslade med ett och varje.

Svartsmara 20 mars. Torsdag, vidret vackert. Var hemma och sysslade med ett

och varje. Jag skrev ett referat till mitt foredrag.

Svartsmara 21 mars. Fredag, vackert vider. Var till Hammarland, Nifsby folk-
skola, for att hdlla ett foredrag om var Pariserfird. Allt gick lyckligt och vil och
jag reste hem pd kvillen samma dag. Verkstilldes virnpliktsuppbdd med Fin-

stromsynglingar i Vistmyra {i Hammarland}.

Svartsmara 22 mars. Lordag, ett hirligt marsvider. Jag var till Ecker6 Storby
kl. 3 e.m. for att hélla ett foredrag om vér Pariserfird. Didr var ett 30-tal ho-
rare. Sedan kl. 6 e.m. var jag uti Overby folkskola [ocks& i Eckerd} for att kom-
plettera mitt foredrag. Sedan reste jag hem pd natten och kom hem vid 12-ti-
den, och Karl var pd héll till Godby.*®

Svartsmara 23 mars. Sondag, vidret var déligt, men d& vi var inbjudna till
Klippan® som Sundblom skulle hélla sitt foredrag reste Eriksson och jag dit. Ble-

vo vinligt mottagna samt talade vi vardera dir. Dir blevo vi bjudna pd@ middag,

¥ Gistgivarna var skyldiga att mot betalning skjutsa resande mellan gistgivargdrdarna. Nir gist-
givarna inte rackte till var ocksd bonderna tvungna att tillhandahalla sd kallad hallskjuts. Tydli-
gen hade sonen Karl skjutsat resande till Godby, ddr ett gastgiveri fanns.

" Sunds ungdomsforenings samlingslokal i Finby.

32 %) TRE ALANNINGAR I PARIS



sedan reste jag med Sundblom hem till Godby och Eriksson stannade i Sund.

Det snoade hela natten.

Svartsmara 24 mars. Mindag. I dag var det ett av vinterns bésta yrvider. Jag
var hemma hela dagen, d& det var mera svirt att vistas utomhus. P4 dagen kom
Tamelander® och en ingenjor frin Bolinders hit for att se pa skeppsvarven och

gjorde vissa mitningar for propellern.?!

Svartsmara 25 mars. Tisdag, varfrudag. P4 eftermiddagen var jag till Markus-

bole, och Karl var till Kulla {i Finstrom} pd skjutdvningar.

Svartsmara 26 mars. Onsdag, vackert vider. Karl och Janne korde spillning
till Andersas [en gdrd i Svartsmara}. Jag var till varvet pd sammantride pa ef-

termiddagen.

Svartsmara 27 mars. Torsdag, storm och bldst. Karl malde, och jag var pd me-

jeristimma till Norrgdrds.

Svartsmara 28 mars. Fredag, daligt vider. Jag var till Mariehamn pd lands-
tingsmote och hade Berlin(?) med mig och dkte. P& aftonen borjade det yra sd

att vigarna voro i daligt skick.

Svartsmara 29 mars. Lordag, vidret var snogit. Jag var till Bjdrstrom pd an-

delshandelsstimma och &kte med Sodergdrdin. Jag kom hem med Danielsson.

Svartsmara 30 mars. Sondag. Var jag uti kyrkan. Vidret var lite snogit. Jag

1 Otto Tamelander (1874-1938), &linning, svensk konsul p Aland, senare svensk medborgare.
Han drabbades hdrt pd grund av sitt engagemang i Alandsfrﬁgan: berdvades sin stillning som
svensk konsul och sades upp frén tjinsten som bankdirektor.

41 Bambolevik i nirheten av Svartsmara 14g Skonholms varv. Vid denna tid byggdes tv4 skutor
vid varvet, bdda av Rederi Ab Fred, dir Johan Jansson var en av de storre dgarna. Den ena, tre-
mastade barken FRED, sjdsattes i juni 1920 och var ett av de allra sista storre fartyg som bygg-
des p& Aland. Tiderna hade blivit simre och sjofarten inte lingre lika l5nande. Den andra skutan
blev aldrig firdigbyggd. — Det var meningen att FRED skulle utrustas med motor, men planerna
dndrades eftersom det blev for dyrt. Ingenjéren frdn Bolinders mekaniska verkstad i Stockholm
var tydligen till Aland for att forbereda denna maskininstallation. Bolinders, ett storforetag med

Gver 1.000 anstillda, tillverkade bland annat dngmaskiner och rdoljemotorer.
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hade kapten Holmqvist frdn Stockholm med mig till middagen. Sedan var Karl

och skjutsade honom till Bjarstréom. Han skulle resa till Frebbenby pd aftonen.

Svartsmara 31 mars. Mdndag, vidret var bra. Jag var till Stromsvik och beta-
lade kommunalpengarna. Sedan var Fritjof p& Bergé* med hit. Han &t middag

hir. Sedan reste han hem.
April

S VARTSMARA 1 APRIL. Tisdag, var jag hemma hela dagen. Det var
vackert vider. Jag var till Bjarstrom for att taga ett méitt av de stora gar-

veriaxlarna.

Svartsmara 2 april. Onsdag, var jag hemma hela dagen. Vinden var nord med

litet snofjun.

Svartsmara 3 april. Torsdag, vidret var kallt och sndgit. Jag var till Mariehamn
och dkte med Eriksson i Tjudd. Vi hade en vixel med varandra om véra vedaf-
firer som vi inbetalade hilften och andra hilften satte vi om. Eriksson [8g hir

over natten. Skomakaren slutade i dag, har sytt 23 par.

Svartsmara 4 april. Fredag, vackert vider. Janne skjutsade hem skomakaren,
och Karl nétte klgver. Jag var inne och pratade med Eriksson och Lindqvist som
gjorde upp vedkontrakt. Sedan reste Eriksson hem vid 12—1/2 1-tiden och jag

borjade ba pd ett sménit.

Svartsmara 5 april. Lordag, var hemma hela dagen. Pojkarna klyvde ved, och
jag gjorde intet s& mycket. Erik Andersson i Rebacka {en gérd i Emkarby, Fin-

strom} slutade sin levnad hir pd jorden.

Svartsmara 6 april. Sondag, var jag till kyrkan och Erika® och jag och Karl var
till nattvarden. Sedan var jag hemma och litet ut i byn till S6dergdrd och Pel-

las. Dir var jag till morkret.

2 Fritjof Tornqvist i Bergd, bror till doktor Hugo Térnqvist i Godby.
* Erika Amanda Nordstrém (1875-1960), Johan Janssons hustru. De hade gift sig 1898.
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Svartsmara 7 april. Mdndag, pojkarna och jag var till skogen for att hugga

en brostock och kolved. P& eftermiddagen var pojkarna och kérde hem veden.

Svartsmara 8 april. Tisdag, var jag och skrev kdpebrev 4t Blomqvist, dd han
kopte Lindqvist-hemmanet f6r 10.000 mark med en liten sytning. Sedan var
jag till Golby slakteri med kottet efter kon Granna, som vigde 100 kg, huden
15 kg och jag fick 645 matk for hela kriket.

Svartsmara 9 april. Onsdag, regn med dimma. Jag var till Mariehamn pd lands-
ting och 8kte med Fridolf Sundberg®!. P4 tinget var ménga frigor, bland annat
om val till Finlands svenska folkting {som} forkastades och hemstillan till riks-
forestdndaren om att Alands virnpliktiga far Gvas p& Aland. Val av ordférande,

valdes iter Bjérkman®, och ndgra andra I6pande drenden.

Svartsmara 10 april. Torsdag, vackert vider. Karl ar till Mariehamn efter séma-
skin, Janne till Bergé med halm och jag dr hemma, sdlt ett lass halm till Hus6

[i Sottungal samt sysslat med ett och annat smatt.

Svartsmara 11 april. Fredag, vackert vider. Jag och Erika var pd begravning

efter Erik Andersson i Rebacka, och Karl var till Bergé med halm &t Térnqvist.

46

Janne har huggit ved. Eljest allt vil. Mats-Jans Jenny® har ocksd fitt ett {olds-

ligt ord} lass halm i dag. J. Jansson.?

Svartsmara 12 april. Lordag, vackert vider. Jag och Karl var till skogen och

hogg en flaggstdng samt med en 6kstock till sundet. Sedan var jag till Bjir-

4 Fridolf Sundberg (1864—1934), bonde p gérden Orniis i Stromsvik (Markusbéle), Finstrom.

" Carl Bjirkman (1873—1948), ordningsman i Marichamn, en av Alandsrorelsens ledare och ord-
forande i det landsting som &ren 1918-22 var den plattform pd vilken rorelsen vilade. Detta lands-
ting var dock ingen folkvald forsamling utan fungerade som ett kommunalférbund, det vill siga
det var kommunerna som utsdg ledamoterna.

% Mats-Jans var nirmaste granngérd i Svartsmara. Karl-Ers och Mats-Jans hade ursprungligen
varit en gird (som hette Vistergdrd), men den delades pd 1700-talet mellan tv& broder och hem-
mansdelarna kom att kallas Karl-Ers och Mats-Jans, berittar Margareta Karlsson i Ostergeta,
f6dd Jansson pa Karl-Ers 1929.

47 Av nigon orsak har Johan Jansson undertecknat denna dagboksnotering.
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strom pd styrelsesammantride vid Andelshandeln och korde med kirra forsta

gdngen i var.

Svartsmara 13 april. Sondag, vackert vider. P& dagen, vi var till Bartsgdrda {i

Finstrom}, jag och Erika, pd Marta-mote, och dé vi for hem regnade det rétt bra.

Svartsmara 14 april. Mdndag, vackert vider. Jag var till Bjirstrom pé gilles-
48 g
a

mote, och Erik Sundberg® 8kte med mig dit, och Karl och Janne var hemma.

Karl nétte klover, Janne och jag var och satte ut ryssja i Strommen™.

Svartsmara 15 april. Tisdag, vinter p& morgonen. Karl och jag var till ryssjan
och fick en kok fisk.’® Sedan gick jag till varvet och hjilpte Nordstrom med sig-
ramveven. Janne hogg en {olisligt ord} bjork, och sedan var mormor®! och han

till Bjdrstrom pd en auktion efter Nordstrom, och Karl notte klover.

Svartsmara 16 april. Onsdag, var hemma och lagade ryssjor. Pojkarna hogg

ved. Vidret var vackert.

Svartsmara 17 april. Torsdag, vidret vackert. Var hemma och lagade ryssjor

och pojkarna hogg ved.

Svartsmara 18 april. Lingfredagen. Vidret var vackert. Pojkarna och mormor

var i kyrkan. Ingenting anmirkningsvirt passerat.

Svartsmara 19 april. Lordag, vackert vider. Janne var p& Breidablick’?, och

Karl och jag var hemma samt ut och fiskade pd aftonen.

Svartsmara 20 april. Piskdagen, vackert vider. Mamma och Karl och Ester
var i kyrkan for att barnen slapp fram till nattvarden. Det bléste ett kallt nord-

an hela dagen.

4 Johan Jansson var alltsd pd lantmannagillets méte i Bjirstrom tillsammans med bonden Erik
Sundberg (1870-1953) p& granngirden Pellas i Svartsmara.

4 Strommen ir bicken som rinner genom Svartsmara.

°" Detta innebir att fiskelyckan inte var sirskilt god; fdngsten rickte bara till en méleid.

°! Mormor var Johan Janssons svirmor, Amanda Nordstrom frén Finby i Sund.

°? Finstroms ungdomsforenings samlinglokal i Markusbole.

>3 Ester Idman frdn Svartsmara, som var tjinarinna pd Karl-Ers. Senare gifte hon sig till Bam-

bole med Georg Danielsson, som var en duktig smed, enligt Margareta Karlsson, Ostergeta.
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Svartsmara 21 april. Méndag, annandag pdsk. Vidret klart men bldste kallt
nordlig. Jag var ensam till kyrkan och sedan var jag hemma. Andersson var hit

pd eftermiddagen.

Svartsmara 22 april. Tisdag, vackert vider med bldst. Jag var till lantmanna-
skolan pd tre sammantriden, och Janne var pd hill i Godby. Karl satte ihop s&-

maskinen.

Svartsmara 23 april. Onsdag, vackert vider. Regnade pd eftermiddagen. Karl

och jag var till sjon och satte ut ryssjor. Jobbe barkade stockar och kolveden.

Svartsmara 24 april. Torsdag, regn hela dagen. Jag lagade ryssjor. Pojkarna
hogg ved i lidret.

Svartsmara 25 april. Fredag, vackert vider. Jag var till Godby till doktorn for

lille Johan®, och pojkarna var hemma och hogg sonder bjorkkvistarna.

Svartsmara 26 april. Lordag, vackert vider. Karl och Janne hogg kvistar. P&

aftonen var ungdomen och lararen frdn hogskolan hit.

Svartsmara 27 april. Sondag, vackert vider men kallt och blést. Litet sn6 pa

aftonen. Jag var till Hogtomt>®> med Eriksson och Sundblom pa foredrag.

Svartsmara 28 april. Madndag, litet déligt vdder. Jag var till Marichamn, och
Karl var till Enbolstad {i Finstrom} med 284 kg rig for livsmedelsnimndens

rikning. Janne grifta renar.>®

Svartsmara 29 april. Tisdag, vackert vider. Janne borjade med att harva i Norr-

dker, och Karl grifta renar. Jag gjorde diverse.

Svartsmara 30 april. Onsdag, vackert vider. Vi vigde upp brod till RUDOLE.’

>4 Lille John var Johan Janssons yngste son, fddd 1912 och dépt till Johannes Gerhard. Han flyt-
tade senare till Sverige.

% Ostra Saltviks ungdomsforenings samlingslokal i Lagmansby.

¢ Att »grifta renar» innebar att man grivde bort dikeskanterna om de blivit for hoga.

°7 Skonarskeppet RUDOLF dgdes av Rederi Ab Fred i Finstrom, ddr Johan Jansson var en stor del-
agare. Det var dgarna som om vdrarna fick delta i skutornas proviantering och tydligen bidrog

Johan Jansson detta dr med bréd. Den hir sdsongen kom att sluta mycket olyckligt f6r RUDOLF,
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May

S VARTSMARA 1 MA]J. Torsdag, vackert vider. Jag var till Sdlis, och Karl
var till {folkthogskolan pd avslutning samt mamma och Janne borjade har-

va 1 Niset.

Svartsmara 2 maj. Fredag, ostadigt vider. Karl och jag holl pd att sitta ihop

Helise(?). Janne harvade i Niset. Var till ryssjorna pd kvillen.

Svartsmara 3 maj. Lordag, regnade hela dagen. Jag var till Godby p8 ting. Karl

malde och Janne var efter Gerdas saker till {folkthogskolan.’®

Svartsmara 4 maj. Sondag, vackert vider. Jag var till Golby pd elektriskt sam-
mantride. En ingenjor Eriksson frdn det Skandinaviska bolaget var dir. Mam-

ma och Ester och Janne var i kyrkan.

Svartsmara 5 maj. Mindag, vackert vider. Karl var och skodde [histen} Prins
till Bjdrstrom, och jag var och {férlband ett hugg it Manne i kniet.” Janne

harvade.

Svartsmara 6 maj. Tisdag, vackert vider. Kastade havre.®” Karl var och s&dde

pé eftermiddagen. Janne sladdade®!, och jag var med och sidde irter.

som p& hosten rikade ut for en storm p& Ostersjon. Riggen knicktes och gick Gver bord, varef-
ter hon i oktober birgades in till Mariehamn som haverist. Planer fanns att rusta upp skutan,
men det visade sig inte vara l6nsamt. I stillet slopades RUDOLF 1920 i Bambélevik, dir hon dnnu
ligger som vrak norr om sjobodarna. Vid ligvatten syns spanten pd styrbordssidan. RUDOLF var
byggd 1884 i Canada och inképtes 1914 till Aland frin Sverige. — Fér uppgifterna om RUDOLF
tackar jag marinarkeolog Marcus Lindholm vid Alands museum.

8 Gerda_Jansson (1901-85), Johan Janssons dotter. Hon var sémmerska, bosatt i Stockholm och
avled ogift. »En skarp kvinna i hjarnan», minns brorsdottern Margareta Karlsson.

7 Enligt Margareta Karlsson var hennes farfar Johan Jansson ndgot av husdoktor i byn, som bade
kunde ligga forband och dra ut tinder.

€ Att »kasta havre» innebar att havren rengjordes med hjilp av en kastmaskin for att f& bort ag-
nar och skrip innan den anvindes som utside.

' Nir man sladdade gjorde man &kern slit och jimn. Redskapet, sladden, var gjort av tri och

drogs av en eller tvd histar.
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Svartsmara 7 maj. Onsdag, vackert vider. Karl var till stan efter en Cambrid-

ge-vilt, och Janne harvade. Jag sysslade med diverse.

Svartsmara 8 maj. Tordag, vackert vider. Sddde havre uti Ndsgirdan och vil-

tade pd eftermiddagen.

Svartsmara 9 maj. Fredag, vackert vider. Karl sddde med maskin dt Blomqvist

och Frans. Janne harvade och viltade. Jag var hemma.

Svartsmara 10 maj. Lordag, vackert vider. Sddde firdigt uti Nisgdardan och

grifta renar, och Janne viltade.

Svartsmara 11 maj. Sondag, vackert vider. Ingen var till kyrkan, var alla hem-

ma.

Svartsmara 12 maj. Méndag, vackert vider. Var i Andersing och korde ut god-

sel och hade flickorna med att mocka.

Svartsmara 13 maj. Tisdag, vackert vider. Var fortsdttningsvis i Andersing med
tva par och harvade med godsel och kirde godsel. Soderstroms Anni®? var hos

oss pa dagsverke. Jag var pd aftonen och holl auktion pd Axels-dgorna.

Svartsmara 14 maj. Onsdag, vackert vider men kallt. Vi var uti Andersing och

sddde varvete och fro samt havre.

Svartsmara 15 maj. Kallt men {oléslig forkortning} vackert vider. Sddde Vis-

tergirdan samt harvade uti Norréker.

Svartsmara 16 maj. Fredag, regnade litet, men vi s@dde korn i Norrdker pd

det norra skiftet.

Svartsmara 17 maj. Lordag, vackert men kallt. Vi var uti Ndsbacken och sdd-

de drter och havre.

Svartsmara 18 maj. Sondag, vackert vider. Mamma var i kyrkan och vi an-

dra var hemma.

> Soderstroms Anni bodde i byn i en liten backstuga som kallades Mossbergs. Hon gick runt och

arbetade pd gdrdarna, minns Margareta Karlsson i Ostergeta.
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Svartsmara 19 maj. Mdndag, vackert vider. Jag var till Jomala Pristgdrd pd
syn, och pojkarna Karl var smeddring 4t Manne’®, och s& slaktade vi en gris.

Janne korde spillning.

Svartsmara 20 maj. Tisdag, vackert vider. Jag var fortfarande i Jomala Prist-

gérd. Janne plojde med spillning i Norréker. Karl bredde ut spillning.

Svartsmara 21 maj. Onsdag, vackert vider. Jag reste till Signilskir kl. 4 pd
morgonen, och Karl var och skjutsade mig till Frebbenby {i Hammarland}. Karl

och Starkollas Viktor grifta i tradgdrden.

Svartsmara 22 maj. Torsdag, vackert vider. Jag var pd Signilskir, och Karl var

hemma och satte rosenpotatis och sddde lin. Janne harvade och sladdade.

Svartsmara 23 maj. Fredag, vackert vider. Jag var pd Signilskar. Pojkarna rus-

tade med potatislandet.

Svartsmara 24 maj. Lordag, vackert vider och vind sydost. Jag var p8 Signil-
skir, men begav mig p& hemfird och kom hem med nio 4dfiglar.’* Pojkarna var

hemma. Karl satte ned potatis, och Janne kérde urin till Ndsbacken.

Svartsmara 25 maj. Sondag, vackert vider. Sydlig vind. Mamma var till kyr-

kan, jag [fortsittning saknas}.

Svartsmara 26 maj. Dito vackert vider. Karl och Manne snidade vagnen fir-
dig och jag lagade smidskorsten. Janne korde urin till Ndsbacken. [Olisligt

ord} var in p& middag, och Nylund limnade mina papper frdn landshévdingen.

Svartsmara 27 maj. Tisdag, vackert vdder. Satte potatis pd formiddagen och

koérde urin till Nisiker samt harvade.

Svartsmara 28 maj. Onsdag, vackert vider, sydlig vind. Vi var till not och sat-
te sista potatisen i Nisbacken samt 8t torparen. Det borjade mulna pd aftonen
och vinden tog till i styrka.

>> Manne Bergman i Svartsmara var ndgot av en allt i alla i byn, duktig smed, trikarl och slak-
tare. Han var bror till Johan Janssons hustru Erika.

> Johan Jansson hade allts dgnat sig &t jake pé sjofigel (»vettaskytte») pd Signilskir, ndgra dar
strax vister om Eckerd i Alands hav.
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Svartsmara 29 maj. Torsdag, Kristi himmelfird. Det har regnat pd natten.

Svartsmara 30 maj. Fredag, vackert vdder. Vi var hemma och kérde sten frin

tradgdrden.

Svartsmara 31 maj. Lordag, vackert vider. Vi fortsatte med tridgérden och sd

satte vi dit potatis och s& var vi till Ndset och sddde rovor och kélrotter.

Juni

VARTSMARA 1 JUNI. Sondag, regn hela dagen, och sd var vi pé folk
mote till {folkthogskolan, dér det beslots att gora en fullmake till for att

styrka dlinningarnas vilja.”

Svartsmara 2 juni. Mdndag, regndugg. Janne borjade gd pd varvet vid sigen,
och Karl och jag var hemma och sysslade med ett och varje. Jag var till God-

by efter havregryn.

Svartsmara 3 juni. Tisdag, regn hela dagen. Janne pd varvet. Karl och jag var

hemma och lagade en grind samt var till ryssjorna och hade John med oss.

Svartsmara 4 juni. Onsdag, regn hela dagen. Jag var till Kulla och Bjarstrom.
Janne var en stund pd varvet, och Karl var hemma. Sedan plojde Janne en rov-

teg i Hemdkern, och jag var pd sparbankssammantride till Pellas.

Svartsmara 5 juni. Torsdag, vackert vider. Jag och Karl var uti Sjohdgnaden

56

och gilade®®, och pd eftermiddagen var vi hemma och s8dde rovor uti Hemakern.

> Detta var den andra namninsamling som genomfordes for att visa dlinningarnas vilja att dter-
forenas med Sverige. Den forsta hade gjorts i december 1917. 1 1919 &rs insamling, som avslu-
tades den 29 juni, fanns mojligheten att skriva pd antingen for eller emot en dterforening. 9.735
personer valde ja, endast 461 nej. »Eftersom det pd Aland fanns 12.866 rostberittigade ir anta-
let insamlade namn imponerande. Denna namninsamling visar helt klart vilken vig dlanningar-
na valde», skriver Gyrid Hogman (»Vister om Skiftet», 1986).

°¢ »Gila» (med tjockt 1), dialektal form for »girda», bygga girdsgérd.
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Svartsmara 6 juni. Fredag, vackert vider. Jag var till Mariehamn, och Karl var

i Sjohdgnaden och gilade, och Janne var pd varvet.

Svartsmara 7 juni. Lordag, vackert vider. Karl och jag var i Sjohdgnaden och
gdlade, och Janne var pd varvet. Gerda var till Hammarland i méte med Sig-

nilskirs-ungdomarna.

Svartsmara 8 juni. Sondag, jag var icke i kyrkan, ungdomarna var alla, och

det var vackert vider.

Svartsmara 9 juni. Onsdag, pingst. Jag var till Hammarlands andelshandel pa

eftermiddagen och hade Sodergirds Matte’” med mig.

Svartsmara 10 juni. Tisdag, vackert vider. Jag var till Mariehamn. Karl var
och skjutsade Signilskdrs-ungdomarna till Marsund {sundet mellan Hammar-
land och Eckero}.

Svartsmara 11 juni. Onsdag, vackert vider. Pojkarna var till Sjohdgnaden for

att gila.

Svartsmara 12 juni. Torsdag, vackert vider. Jag gjorde en tamburhylla, och

pojkarna hyvlade flaggsting.’®

Svartsmara 13 juni. Fredag, vackert vider. Reste en flaggstdng. Pojkarna sti-

dade pd ladugdrden och korde allt skrip till Griftlandet.

Svartsmara 14 juni. Lordag, vackert vider. Vi var till not pd morgonen, och

sedan pd dagen sysslade jag med ett och varje.

Svartsmara 15 juni. Sondag, vackert vider. Kl. 1/2 3 blev jag uppvaktad med
sdng av sdngkdren, och sedan pd eftermiddagen fick jag flera telegram och
mdnga vinner frin olika delar kom for att lyckonska mig p8 min 60-4rsdag,
och sedan kom séngkoren for att hedra mig ytterligare med flera sdnger. Dess-

utom fick jag bdde blommor och skinker.

°7 Bonden Mattias Jansson p& hemmanet Sodergdrds i Svartsmara.

*% Johan Jansson forbereder uppenbarligen sin 60-&rsdag den 15 juni med ny tamburhylla i hu-
set och splitterny flaggstdng pd gdrdstunet.
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Svartsmara 16 juni. Madndag, vackert vider. Vi var alla i Andersing och gila-

de hela dagen.

Svartsmara 17 juni. Tisdag, var vi och gjorde firdigt med gilningen i Ander-

. . 9
sing, och jag reste till Abo. Janne var pd varvet.

Svartsmara 18 juni. Jag var i Abo for affirer, och pojkarna gilade. Janne var

pd varvet.

Svartsmara 19 juni. Torsdag, vackert vider. Jag var i Abo for att klara upp en

affir. Pojkarna gilade, och Janne var pd varvet.

Svartsmara 20 juni. Fredag, vackert vider. Jag kom hem frdn Abo, och Axel

och Karl gilade i Ndsgirdan. Janne var pd varvet.

Svartsmara 21 juni. Lordag, regn pd formiddagen. Jag var till Marichamn. Karl
var pd héll i Godby och kom till stan. Jag kopte en velociped &t Gerda f6r 700

mark. Janne var pd varvet. Axel var hir och gilade.

22 juni. Sondag, var mulet vider hela dagen. Frimmanby-Janne och Sofi och

Stens Erika® var hit och for hem pd aftonen.

Svartsmara 23 juni. Mdndag, mulet vider. Pojkarna hackade potatislandet, och

pd eftermiddagen var vi till varvet pd sammantride.

Svartsmara 24 juni. Tisdag, midsommardag. Ett hirligt vider. Vi var alla till

Mariechamn pd sdngfest och kom hem pé natten.

Svartsmara 25 juni. Onsdag, vackert vider. Pojkarna var i Griftlandet, och jag

tjarade en ekstock och en vagn.

Svartsmara 26 juni. Torsdag, regn hela dagen, och pd kvillen var det gillesmo-

te hir och vi ordnade med Alands aktiebank.%

*% Slaktingar till Johan Janssons hustru Erika. Stens ér ett stélle i Frimmanby, Saltvik.

6 PBorberedelser pagick for att grunda en affirsbank, Alands Akticbank. De tolv som den 21
mars 1919 hade stiftat banken var alla bonder och sjokaptener i Finstrom. Bland dem fanns dock
inte Johan Jansson med, men han kom dnda att engagera sig i bankens tillblivelse. Under somma-

ren begav han sig till Sottunga, Kokar och Foglo for att 6vertyga folk att teckna aktier. Konsti-
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Svartsmara 27 juni. Fredag, sydlig vind och vackert vider. Jag har sdtt om te-
gen i Hemékern med rovor. Karl kérde pé potatisen. Janne och kvinnorna gall-
rade [kil}rotter och sockerbetor. Froken Aviko frdn Raumo kom hit for att bo

hir en kortare tid.

Svartsmara 28 juni. Lordag, vackert vider. Var jag till sjon {or att tjdra lilla k-

stocken. Alla de andra var i rovlandet for att gallra rovor och rotter.

Svartsmara 29 juni. Sondag, vackert vider. Mamma och jag var till Bartsgér-

da pd bjudning.

Svartsmara 30 juni. Mdndag, vackert vider. Jag var hos Jan-Mats hela dagen

och skrev vissa papper till de gamla och Nestor.°!

Juli

S VARTSMARA 1 JULI. Onsdag, vackert vider. Sydvistlig vind. Jag och

Janne var till not med Pellas till not och v {fortsittning saknas}.

Svartsmara 2 juli. Torsdag var det vackert vider. Mamma och jag var ute pd

sjon och fiskade hela dagen.

Svartsmara 3 juli. Fredag, vackert vider. Karl och jag var och tog upp braxen-

ndt. Jan-Mats-gubben dog.
4 juli. {Ingen notering.}

Svartsmara 5 juli. Lordag, vackert vider. Jag var till Mariechamn. Mamma var

tuerande bolagsstimma holls 10 november 1919. Bankens tillblivelse hdnger ndra samman med
Alandsrorelsen. Erik Tudeer skriver i Alandsbankens 70-drshistorik: »En dterforening skulle inne-
bira ett omedelbart slut for affirsbankskontoren och Postsparbanken p& Aland. Utlindska ban-
ker fick nimligen inte arbeta i Sverige. Om &linningarna ingenting utrittade, skulle motsvaran-
de rikssvenska banker sikert gora sitt intdg i 6virlden». Startade dlinningarna diremot redan
fore dterforeningen egna banker skulle sparmedlen komma &lindska kredittagare till godo. S&
gick resonemangen bland de framsynta finstrdmmarna. Alandsbanken, som namnet numera ly-

der, har med tiden blivit landskapets storsta bank.

6! Jan-Mats var en gdrd i byn, och Nestor Eriksson blivande bonde p& gérden efter fadern.
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till Geta pd@ Marta-mote, och Karl och Janne var ut for att fiske med ldngrev.

Jag kopte en utombordsmotor.
Svartsmara 6 juli. Sondag, regn litet. Janne och Ester var i kyrkan.

Svartsmara 7 juli. Mdndag, vackert vider. Vi var i S6dra Niset och gallrade rot-

frukter, och Karl korde pd potatis. P& aftonen var vi vid sjon och skrapade en bét.

Svartsmara 8 juli. Tisdag, vackert vider med sydlig vind. Vi voro alla hos Jan-

Mats pd begravning efter farsgubben Erik.

Svartsmara 9 juli. Onsdag, vackert vader, nordlig vind. Jag och Karl och Jan-

ne var i Griftlandet och briande ris och stubbar hela dagen.

Svartsmara 10 juli. Torsdag, vackert vider. Jag var och skjutsade Maria Blom-

berg till Bastd och sedan darifrdn till Bartsgdrda pd ett sammantride.

Svartsmara 11 juli. Fredag, vackert vider. Pojkarna stidade pd skullarna, och
jag satte slipsten i ordning samt slipade liarna. {Olasligt ord} till holmarna efter

korna. Mamma var och skjutsade Mari Blomberg till Bjarstrom.

Svartsmara 12 juli. Lordag, vackert vider. Vi borjade med sldningen, och d&

slog vi tomten.

Svartsmara 13 juli. Sondag, regnade det och vinden var sydostlig. Janne var
och skjutsade mormor till Sund. Karl var i kyrkan. Gerda var pa fest till Fog-
16. P& eftermiddagen var jag, mor och Karl och John till Ostergérds och Or-

nis pd bjudning.®

Svartsmara 14 juli. Mindag, vackert vider p& morgonen. Vi var i Nissveden
och slog, men pé eftermiddagen regnade det, ovanligt. Karl skodde histen och

Janne sov hela eftermiddagen.

Svartsmara 15 juli. Tisdag, vackert vider. Vi rifsade upp tomten. P& morgo-

nen var jag till Vistantrask.

2 P§ Ostergdrds i Markusbole hade familjen Johan Jansson sliktingar.
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Svartsmara 16 juli. Onsdag, mulet, och vi var och slog i Nissveden. Sedan pd

dagen var vi i rovlandet. Jag var till Emkarby med ett brev 4t Rothberg.®

Svartsmara 17 juli. Torsdag, mulet och sydostlig. Vi var i Niset och rifsade upp

hé. Sedan pd aftonen var Karl till Firjsundet med froken Aviko frdn Raumo.®

Svartsmara 18 juli. Fredag, sydostlig vind med ymnigt regn pd eftermiddagen.
Var till Niset och hingde hé och s& var Rankoskirin® hit och fick sig hd. Sedan

pd eftermiddagen var Manne Flood och Frans Sundstréom hit med bil.

Svartsmara 19 juli. Lordag, mulet men uppehdll hela dagen. Karl och jag viis-
sade plogbillen, och sedan var Karl och plsjde i Osteringen, och Janne och
flickorna var i 8kern for att gallra rovor, och mamma och jag hingde upp Norr-

hagshoet.

Svartsmara 20 juli. S6ndag, mulet vider och sydostlig vind. I dag var vi till

Firjsundet efter mormor.

Svartsmara 21 juli. Mdndag, gott vider, sydlig vind. I dag har vi birgat in sex
lass, Hemhagen och Rilindorna, samt fem lass frin Nissveden och slagit halva

Plojlandet. Allt har gott vil med eget folk.

Svartsmara 22 juli. Tisdag, vackert vader. Slog halva Plojlandet och hingde

upp det som vi slog i gdr samt slog vastra delen av Andersing.

Svartsmara 23 juli. Onsdag, vackert vider. Jag var bortrest och de andra hing-

de upp klévern i Andersing samt birgade in tre lass ho frdn Nassveden.

Svartsmara 24 juli. Torsdag, vackert vider, var vi och slog den 6stra delen samt

hingde upp hoet pé eftermiddagen.

Svartsmara 25 juli. Fredag, vackert vider, och vi slog Hemdkern samt bérga-

de ho uti Plojlandet och hingde hé i Hemakern.

% Posten 18g vid denna tid i Emkarby. Rothberg torde vara blivande landshévdingen Torsten
Rothberg (1884-1938), som vid denna tid var bosatt i Finstrom.

6 Tydligen &kte hon hem denna dag. Vid Firjsundet fanns en brygga dir 4ngbatarna mellan Abo
och Mariehamn lade till.

¢ Fiskaren Emil Lundberg (1858-1926) p4 den lilla holmen Rankoskir i nordvistra Geta.
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Svartsmara 26 juli. Lordag, vackert vider. P& morgonen slog vi Killshagen,
Manne var med oss, och s& birgade vi par tre lass ho i Niset och slog Sjilhol-

men pd kvillen.
Svartsmara 27 juli. Sondag, vackert vider.

Svartsmara 28 juli. Mdndag, vackert vdder. Var och rifsade upp Sjilholmen
och birgade fyra lass ho dirifrdn. Lina Bergman {frdn Daniels i Svartsmara} var

hir. Doktor Lindberg med sin son var hir 6ver natten.

Svartsmara 29 juli. Tisdag, vackert vider. Vi rifsade Killshagen och satte ihop

det. Doktor Lindberg gick bort pd eftermiddagen.

Svartsmara 30 juli. Onsdag, vackert vader. D3 birgade vi in Killshagen och

tvd lass i Sjdlholmen.

Svartsmara 31 juli. Torsdag, regnvider, och doktor Palmgren var hit och tit-
tade pd skogarna, och vi lagade kérbrohuven, och sedan var pojkarna och kor-
de torv frén Griftlandet, och mamma var och skjutsade mig till Firjsundet. Vi

birgade fyra lass ho pd morgonen.

Augusti

SVARTSMARA 1 AUGUSTI. Fredag, mulet med regn. Jag var i Sot-
tunga for att fa tecknare till Alandsbanken, och Karl kérde ho frin vistra

Andersing, och Idmanskan var hir.%

Svartsmara 2 augusti. Lordag, vackert pd formiddagen. Korde in ho frén An-
dersing, och jag var pd resa frin Sottunga till Kokar Karlby samt for dirifr@n

till Foglo och gick ombord pd Delet. Karl reste till Signilskdr pd eftermiddagen.

% Idmanskan var Mimmi Idman (mor till den tidigare omtalade Ester Idman), en finska som
linge jobbade i folkhdgskolans kok i Markusbéle. Hon gick varje dag fram och tillbaka mellan

. . 0
Svartsmara och Markusbéle, minns Margareta Karlsson i Ostergeta. — Alandsbanken, se not 60.
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Svartsmara 3 augusti. Sondag, vackert vider. Jag kom hem frin Foglo.

Svartsmara 4 augusti. M@ndag, vackert vider. Vi var i Griftlandet, och jag var

till Bergé med Jan Erson.

Svartsmara 5 augusti. Tisdag, regnvider. Jag var till Bjirstrom pd formidda-

gen. Karl kom hem, och Janne och flickorna var i Griftlandet.

Svartsmara 6 augusti. Onsdag, vackert vider. Var vi i Griftlandet allesammans

samt birgade in hoet uti Hem8kern, och Karl var efter ho dt Oskar.

Svartsmara 7 augusti. Torsdag, mulet med regn. Vi borjade harva uti Grift-
landet. De andra var i rovlandet och gallrade. Jag var till Torp {i Hammarland}

efter taggtrad.

Svartsmara 8 augusti. Fredag, vackert vider. Vi borjade [olasligt ord} i Hem-
landsgkern, och Karl harvade firdigt i Griftlandet och plsjde i Osteringen samt
korde ho 4t Mina. Jag var till Morby for att se pd utskjutning [sjosdttning av

en skutal.

Svartsmara 9 augusti. Lordag, vackert vider. Pojkarna plojde med tv@ histar

i Osterdngen, och jag och mamma och Ester skar i Hemlandsdkern samt Janne.

Svartsmara 10 augusti. Sondag, jag var pd eftermiddagen till Bambéle och

stamde. Axel var hit.

Svartsmara 11 augusti. Mdndag, vi hade vackert vider. Jag och mamma och

Ester skar och pojkarna plojde med tre histar for i Osteringen.’

Svartsmara 12 augusti. Tisdag, vackert vider. Vi fortsatte med arbetet som

foregdende dag.®®

Svartsmara 13 augusti. Onsdag, vackert vider. Fortsatte med skorden. Id-

¢ Lingre ner pd denna sida har Johan Jansson senare nedtecknat fljande strof: Vandrare stan-
na / Andakt vid gdrden / Hjiltar fallna / i Finlands krig / vila hir nere / Fidernegdrden / Fader-
nejorden / de frikdpt / dt dig.

 Lingre ner pé sidan har senare noterats: Pedersére kyrka 12.50.
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mans var hidr s att vi skar med fyra liar och slutade i Griftlandet och borjade

Soderdkern.

Svartsmara 14 augusti. Torsdag, vackert vider. Fortsatte med skorden, och

Frans och Sigrid var hir. Vi skar med fyra liar i Soder8kern.

Svartsmara 15 augusti. Fredag, litet ddligt vdder. Vi var eget folk och sluta-
de med rigskorden. P4 eftermiddagen var jag och ropade in litet vass vid vass-

auktion i trisket.

Svartsmara 16 augusti. Lordag, vackert vider. Karl var och harvade i Oster-

ingen med tre histar. De andra tog upp lin.*

Resa till Osterbotten™®

NKOM TILL ABO kl. 8.30 p& morgonen. Tillbragte dagen med att g&
AJ staden och néta tid. Avreste fran Abo kl. 9.10, ankom till Toijala kl. 12.45
[oldsliga ord} kom till Tammerfors kl. 2, tog in pd stadshotellet och beslot att
stanna till nattdget kl. 12. Sedan vi tagit litet mat var vi alla och besdg linne-
fabriken och drack kaffe av [oldsliga ord}. Sedan dkte vi till Pyynikkidsen och
besdg den hirliga utsikten 6ver Tammerfors och de stora vatten omkring. Se-
dan med bilen till Varjaladsen som skalden besjunger. Vidare besdgs de stupades
gravar och Riga-monumentet. Natten gick pd tdget, {anldnde till} Seingjoki kl.
7 p& morgonen dir bilar intraffade, reste {till} kommunalstugan(?), dt fil med

smorgds, darifrdn till mejeriet och sedan till kyrkan och darifrén till Yttermark.

% Noteringarna i dagboken slutar med den 16 augusti. P& sidorna som ir fortryckte med datu-
men 17-20 augusti finns klottrat nigra mer eller mindre olisliga ord.

70 P4 sidorna som ir avsedda for 21-23 augusti har Johan Jansson ganska slarvigt noterat upp-
gifter om en resa till Nirpes i Osterbotten via Abo och Tammerfors. Férmodligen ir dock resan
inte gjord under dessa dagar utan vid ett annat tillfille. P4 sidan f6r 21 augusti har han noterat
vad ndgra saker kostat pd resan: Biljett 30, Lim 3, Kaffe 10, Mat i Tfors 17, Bilskjuts 32, Pilsner
3, Dricks 5. P& sidan for 23 augusti har han ocksg klottrat ner ndgra ortnamn, nast intill olésli-

ga. Det verkar std bland annat Niarpes, Berga bruk i Pértom och Petalax.
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Histen 19177}

UGUSTI DEN 20, gemensam stimma 4 {folkthdgskolan, 1917. Jag var
A icke inkallad men anhdll om site och stimma och blev bifallen. Ordfo-
randen’? uppliste en skrivelse frén Stockholm’ som var en uppmaning till att
hélla vaken med ett protokoll frén dlinningarna till konungen om &dterférening.
Diskussionen blev livlig och alla diskuterade med liv och lust, och skall det vara
oss unnat att komma efter en 100 &rs lingtan vdrt moderland igen. Diskussio-
nen blev omfattande, men ingen nimnde ett ord varifrdn kostnader till forverk-
ligande av foretaget i friga. Det visste ordféranden, som yttrade: Men pengar
d&? Det var en hederlig bonde frén Jomala som infoll: [Till} detta kommer nog
pengar att alltid finnas. Men nu méste vi avfatta protokollet som skulle inforas
i Finstroms kommuns protokollsbok for att sikert kunna for allan framtid be-
varas. Sedan foredrogs val av personer som skulle framfora det protokollsbeslut
till Sveriges regering som avfattades pd stimman, och valdes dartill Jan Erson,
Sundblom, Bjérkman och Lindeman samt undertecknad,”® vilka skulle med mo-
torbdt ge sig i vig genom Nato skirgdrd pé natten, for att slippa(?) ryssen vid

Grand, men lyckan var ej god. Nir vi kom utanfér Grano sprang vinden om i

"' Denna rekapitulation av kampdrens inledning hésten 1917 har Johan Jansson noterat i dagbo-
ken p& de blad som ir fortryckta med datumen 24-28 augusti. Det ér oklart nir resumén skrevs,
men det méste rimligen skett tidigast i augusti 1919, alltsd tv& &r efter hindelserna. Inte de-
sto mindre dr de kortfattade noteringarna ytterst intressanta, sdsom formodligen den enda skild-
ring av det historiska motet pd folkhogskolan den 20 augusti 1917 — bortsett frdn det officiel-
la protokollet.

2 Ordférande var bonden Johannes Eriksson i Bjirstrom.

7 Enligt Martin Isaksson var skrivelsen sannolikt ett nu forkommet brev frén jigaren och studen-
ten Nandor Johansson-Stenlid till ordningsmannen i Marichamn Carl Bjorkman, troligen skrivet
i maj 1917. Innehéllet kan inte rekonstrueras, men kdrnan torde varit att den &ldndska opinio-
nen i frdga om en dterforening med Sverige borde utronas.

7 De valda ir Johannes Eriksson (ordféranden), chefredaktéren och lantdagsmannen Julius Sund-
blom, ordningsmannen Carl Bjorkman, possessionaten pd Grelsby kungsgérd Gosta Lindeman
samt dagboksskrivaren Johan Jansson. I det officiella protokollet omnimns dock inte Johan Jans-
son bland de deputerade, fast han vid ett forsok att ta sig dver Alands hav fick ersitta Sundblom.
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sydvist, s& vi m8ste vinda och g8 in under en holme” i N&t6 for storm och in-
vinta foljande afton. Men pd dagen kom Barkin med sin bat frdn stan och skulle
ha oss bort, som jag icke kinner, men det bar i vig. Och skulle en ny resa ordnas
frén Bjdrstrom med Lindeman, Bjorkman och Eriksson. Eriksson gjorde sin sa-
ker i ordning vid stranden och skulle invinta bdten med de 6vriga, men de kom
icke, varfor han skulle avhdmta sina grejer och d& hade ryssarna stulit alla hans
klider. D3 var den resan slut.”® Sedan fick [olisligt ord} protokollet folja med
en Stenlid over till Stockholm och hur det dir hamnade ir mig okidnt. Nandor”’
skulle egentligen fora fram det. Sedan bérjades med stora adressens insamling

till kungen.” Den gick fort och {fortsittning saknas}.

> Holmen ska ha varit Styrsd, strax norr om N4&to i skirgdrden séder om Mariechamn, enligt
Martin Isaksson.

¢ Enligt andra killor, exempelvis Johannes Erikssons minnesanteckningar, skedde de tv& forso-
ken i omvind ordning. Det forsta, nér Erikssons kappsick blev stulen, ska ha gjorts tidigt p& hos-
ten, och det andra dér Johan Jansson deltog daterar Nandor Stenlid till 15 oktober 1917. Hur
och nir protokollet frdn motet pd folkhégskolan slutligen Gverbringades till Stockholm finns oli-
ka uppgifter om. Martin Isaksson anger att Nandor Stenlid lyckades 6verlimna protokollet den
22 oktober till svenska generalstaben. Ocksd Johannes Eriksson uppger att det var Stenlid som
blev budbiraren. Professor Matts Dreijer nimner i sin 25-4rshistorik over sjilvstyrelsen att pro-
tokollet delgavs Sveriges regering den 27 november. Goran Rystad (Scandia 1972) menar dock
att protokollet inte dverlimnades forrin den 13 december (allts efter Finlands sjilvstindighets-
forklaring) av studenterna Uno Jansson, Nandor Stenlid, Jan Sundberg och Alfons Granit, vilka
tvd dagar tidigare lyckats ta sig 6ver havet. Protokollet ska ha 6verlimnats vid en uppvaktning i
utrikesdepartementet till t.f. kabinettssekreteare Fredrik Ramel.

7 »Stenlid» och »Nandor» dr samma person: studenten Nandor Johansson Stenlid, som av allt
att doma var den som ursprungligen framférde tanken att Aland borde &terforenas med Sverige.
8 Johan Jansson syftar p& den namninsamling som gjordes de sista dagarna i december 1917 och
som visade att en klar majoritet redan vid denna tidpunkt stodde aktivisternas tanke p8 en &ter-
forening. Drygt 7000 &linningar skrev p&, vilket torde ha motsvarat knappt 60 procent av de
rostberittigade. Den 2 februari 1918 dverlimnade en dlindsk deputation namnen till Sveriges
kung Gustav V med en begiran om &terforening. I deputationen ingick Carl Bjorkman, Johan-
nes Eriksson, Johan Jansson, Emil Nordstrom i Djakenbéle och Erik Karlsson Ramsdahl i Bert-
byvik. Julius Sundblom skulle ha varit med, men hade som lantdagsman tvingats g& under jor-

den pd grund av inbordeskriget som hade brutit ut i slutet av januari.
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Tidningen Aland (december 1918—mars 1919).

Nir det giller uppgifter om livet pd gdrden Karl-Ers och i byn Svartsmara har Johan Janssons
sondotter Margareta Karlsson i Ostergeta (f6dd Jansson 1929 pa Karl-Ers) bidragit med virdefulla
upplysningar, for vilka jag hir framfor ett varmt tack.

. X3 . . .9
For den som vill férdjupa sig i Alandsfrdgan 1917-21 finns en omfattande, men
ndgot sndrig litteratur att studera. Ett sammanfattande verk 6ver dessa drama-
tiska &r har tyvirr dnnu inte skrivits. Ndgra boktips dr dock:

Dreijer; Mats: Den historiska bakgrunden till Alands sjalvsstyrelse. Aliindsk odling 1971.

Rystad, Giran: »Aterfﬁreningen med moderlandet.» Alandsrérelsens uppkomst. I: Scandia 1972.

Viister om Skiftet. Uppsatser ur Alands historia. Abo 1986. [Hir ingér artiklarna »Alinningarna och
Alandsfragan» av Gyrid Higman, »Historiker kimpar om Aland: Om de svenska och finlindska
historikernas argumentering i Alandsfrigan 1917-1921» av Dan Nordman, »Sovjetryssland och
Alandsfrigan 1917-1921» av Sune Jungar samt »Slutakt med efterspel. Alandsuppgdrelsen,
Sverige och NF» av Torbjorn Norman.}
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forsta g&ngen gjorde sin stimma hord internationellt. Alandsrérelsens le-
dare, Carl Bjérkman och Julius Sundblom, sedermera lantrdd och talman,
hade intensiva kontakter med Sveriges regering men gjorde ocksa férsdk att
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